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REVIEW ARTICLES

ANDRAS KERTÉSZ: Die Modularitat dér Wissenschaft. Braunschweig: Vieweg and 
Sohn, 1991. 227 p.

Reviewed by LÁSZLÓ VEKERDI

The natúré of scientific knowledge is in the centre of hot and sharpening 
debates ever since the days of The Structure of Scientific Revolutions. /I/ Original and 
genuine as it was, Kuhn’s seminal little treatise revitalized older issues; first of all the 
falsificationism of Kari Popper, and — less directly — somé ideas of Kari Mannheinrs 
sociology of knowledge. Both of these trends were, in the following Kuhnian debates, 
amplified and made explicit in the "rational reconstructionism" of Imre Lakatos and 
in the several "social construction of scientific knowledge" programs, respectively. 
Meanwhile, however, both main trends were deeply imbued with the radical 
relativism of Feyerabend’s epistemological anarchism (of the "anything goes" type), 
often nőt without a flavour from the (nőt always completely understood) thoughts of 
the "second Wittgenstein" about "Erkennen" as "Sprachspiele". Thus, current theories 
of scientific knowledge are deeply divided between a more or less traditional 
"objektivist" epistemology and a more than nőt "strong" social determinism of every 
kind of scientific perception. Or, as John Ziman pút it recently in a succinct review of 
a collection of rather traditionalist essays in The Philosophy of Science, the conception 
of all Science as social construct has on its side that "we exist as conscious beings 
through language, projecting its categories and implicit relationships on whatever it is 
that we conceive this ’world’ to be. Because natural languages are social institutions 
and differ markedly from culture to culture, the relativism of the sociologists of 
scientific knowledge is well justified. Or is it? My own path, strangely enough, would 
now take me back intő all that old stuff about ’confirmation’, ’explanatiom, 
’hypothesis’ and so on, and I would ask why it seemed relevant to scientific activity." 
/2/ In a way, just these questions and this puzzle are answered in the book under 
review.

András Kertész is an active and practising linguist, so his 
"problemstellung" (happily) avoids sweeping holistic generalisations and confines 
itself to a concrete (though by far nőt restricted) question: What kind of theory of 
scientific knowledge can be (or can be made) compatible with present-day linguistic 
theory, more closely with generative linguistics, precisely with Chomsky’s Theory of 
Government and Binding? Given the title of the book, the answer seems to be quite 
straightforward or even trivial: The rules of government and binding being as they 
are characteristically "modular", a philosophy of Science corresponding to them must 
therefore alsó exhibit somé kind of "modularity". Bút what kind? And what does 
"modularity" mean on the meta-level on which clearly must operate a theory about a 
theory explaining concrete linguistic phenomena? Even if the concrete facts of 
language can relevantly be represented as manifestations of somé generál rules of a 
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scientific discourse (e.g. the theory of government and binding), can this discourse 
(i.e. linguistic theory) be interpreted and explained by another and nőt less scientific 
theory? Last bút nőt least, if every scientific theory is "strongly" determined (or 
maybe only "Bloored"?) by social aims and means, how is this situation effectively 
reflected in the theories in question? Questions like these can hardly be hoped to be 
answered in the usual "philosophy-and-history-of-science" context.

Kertész shows, first of all, that two main trends in modern philosophy of 
Science, the "analytical" and the "hermeneutical" theories of scientific knowledge, are 
completely inadequate to the explanation of the concepts and phenomena of 
generative grammar. In fact, these "Wissenschaftstheorien", if consequently applied, 
lead to mutually inconsistent (though in themselves quite rational and even evidentj 
statements about generative linguistics. Thus by solving these contradictions one 
could hope to find an answer to the question: what kind of science generative 
linguistics is? Such an answer can clearly be delivered by an adequate 
"Wissenschaftstheorie" only, and thus the basic question of the book will be answered 
as well.

Modern cognitive linguistics, as it is worked out by M. Bierwisch and his 
co-workers, builds upon the concept of "V-Module", i.e. "behavioural modules". 
These "b-modules" are relatively autonomous Systems of behaviour, which by somé 
universal principles generate certain rules which in their turn determine 
representations. Moments (cases) of behaviour are to be taken as overlappings of 
representations, thus they are products of interactions of b-modules. If language as 
behaviour is described by a network of modules, then the theory doing this, i.e. 
modern linguistics, must alsó be distinguished by a kind of modularity. This in fact is 
the case; and the modularity on the theory-level has a lót of consequences, among 
others the compatibility of quite alien theories (e.g. generative grammar and theory 
of speech acts), which can be conceived as relatively autonomous (and interacting) 
theory-modules of a comprehensive linguistic theory. Now Kertész shows that a 
theory about linguistics, that is, a meta-theory of a theory about "objects", must on its 
side alsó obey somé kind of modularity in order to be conform to present-day 
linguistics. This leads to Kertésze fundamental wissenschaftstheoretische 
Modularitatshypothese (modularity hypothesis in the philosophy of science):

"(WMH) (a) On the one hand, generative-linguistic cognition represents an autó 
nomous domain of humán behaviour and builds upon conditions which 
cannot be reduced to any other domain of behaviour.

(b) On the other hand, this cognition is constituted of the interaction of the same 
relatively autonomous b-modules of humán behaviour which are at the 
basis of other kinds of behaviour, too."

(WMH) has a lót of relevant and interesting consequences; we restrict ourselves to 
the crucial one, that (WMH) prescribes the generál formai properties of the meta- 
theories compatible with modern linguistics as a discipline, without, however, giving 
concrete and effective rules about the functioning of such a meta-theory. This 
generality, far from being a drawback, is one of the great advantages of (WMH), 
leaving the hand free to choose empirically the properties of the meta-theory (TM) 
required to explain actually the (object) theory (TO) in question. One of the most 
original and happy ideas of the book is to choose fór this purpose the "Strong 
Programme" of Dávid Bloor, nőt, however, without essential modifications.

The well-known four theses of the Strong Programme are on the whole 
accepted by Kertész (and are very cleary interpreted, which cannot be told of Bloor 
himself). Bút he revises subtly Bloors (somewhat hypocritical) Wittgenstein- 
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interpretation. As a matter of fact, the "strong" antimentalism of the laté 
Wittgenstein reinterpreted in the sense of (three level) modularity is nőt only in 
complete agreement with the mentalism of Chomsky, bút - still more important - it 
can be used to justify an eminent and highly original meta-scientific "Ansatzzu einer 
modularen Wissenschaftstheorie." This "modularized" Wittgenstein namely leads quite 
naturally (though rather circumstantially) to a series of psychologically and 
sociologically resp. socio-psychologically interpretable "TO-modules" and "TO- 
submodules" (i.e. b-modules on the object-theory level). From all these modules just 
two are of overwhelming importance: the "conceptual TO-module and the 
"motivational TO-module"-, the first from the more "psychologically", the second from 
the more "socially" determined side of the list of TO-modules. Now Bloorís program 
can be "modularized" as follows: The conceptual modulé has representations which 
are inherent with respect to certain representations of the motivational modulé. (A 
representation R| is "inherent" with respect to R2 if it contains variables determined 
by properties of R2O Since the motivational modulé is essentially level-independent, 
the requirements of the "reflexivity" of the Strong Programme are ab ovo fulfilled, 
bút the requirement of (social) "causality" becomes mitigated intő the possibility of 
choice within the conceptual frames determined by the principles and rules of the 
motivational modulé. "The question about the role played by - to use Bloors 
terminology - "psychological" and "social" laws in the determination of moments of 
scientific behaviour, e.g. grammatical TO-explications, cannot be answered in 
generál, being as it is a pure empirical question, which can only be investigated with 
respect to concrete phenomena." /p.62/ A highly important restriction of a distinct 
"Lakatosian" flavour, though Lakatos otherwise is nőt a favourite author with 
Kertész.

Thus the modularized (and "weakly" modified) Strong Programme can 
fulfil the role of a wissenssoziologisch fundierte modulare Wissenschaftstheorie, "the 
basic hypothesis of which can be stated as follows:
(HSP) The scientific-cognition-generating TO-principles of the conceptual TO- 

modules are parametrized with respect to the TO-principles of 
the motivational TO- modules.
So our task is nőt to unité two or more metascientific theories, since that 

would lead to inconsistent results. In working out the details on the TM-plane we 
proceed analogously to the present-day trends of theoretical linguistics, justified by 
the idea of modularity: Just like in linguistics the results of, say, generative grammar, 
model-theoretical semantics and theory of speech acts are integrated in the form of 
relatively autonomous theories about speaking behaviour, so must here the results of 
cognitive psychology and sociology of knowledge internet with each other." /p. 63/

From the vantage-point of a modularly-organized philosophy of Science, 
Kertész now bends over the aspects of "concept explication" in modern cognitive 
linguistics. This chapter is a kind of a thorough and precise "essay review" of the 
relevant results; this reviewer has no "motivation" to comment upon it, nor has he the 
necessary competence, either. The same can be said about the next chapter, dealing 
with the problems of factual "explanation". One result, however, is still to be 
mentioned here. In the light of (HSP) it becomes clear that discourse on the TO-level 
(i.e. the language of scientific theory) does nőt differ essentially from the ordinary 
one. Thus the long and rather unfruitful discussion about the "dialectic" of "everyday 
reason" may be seen from quite another view. Indeed, the dilemma lies much deeper, 
the reál problem is "the unclearedness of the relation between the happenings in 
space-time which will be perceived and observed on the one hand, and on the other 
those facts which in the grammar are explainable and must be explained." Since "was 
beschrieben und erklart werden kann bzw. soll, ist nicht etwa das Hervorbringen 
eines physikalisch wahrnehmbaren Signals, sondern die sich daran knüpfenden
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Shonetischen, syntaktischen, semantischen, konzeptuelle, interaktionalen S- 
^eprásentationen des sich in Form des Signals manifestierenden Verhaltens — nur 

diese können potentiellen TO-Explananda zugrundeliegen." (p. 116)
Bút how can one know that a given TO-explanation is in fact TO-object- 

explanation? It seems that the old Cartesian question reappears: How can one be 
certain that an explanation from a metatheoretical point of view is the explanation of 
something reál? Bút the answer here is rather "Machian" than "Cartesian , at least in 
the sense that a "TM-modulare Wissenschaftstheorie" is alsó to be based upon 
"Konvention", just like "Die Analyse dér Empfindungen". /3/ Herewith, however, the 
similarity ceases, since "convention" fór Kertész means something else than fór Érnst 
Mach; Konvention in a "TM-modulare Wissenschaftstheorie" has to say something 
about a characteristic and well-defined "structure", which is nőt to be investigated bv 
an Analyse dér Empfindungen bút rather by "eine Analyse von gesellschaftlichen 
Interessen". Here, perhaps, lies the main difference between Popperian or Lakatosian 
rationalism and a TM-modulated philosophy of Science of a Bloorian flavour as 
Kertész rightly emphasizes it. (p. 121)

In a module-structured theory of Science is of course ab ovo given the 
possibility to integrate conceptually-oriented and motivationally-oriented behaviours 
and thus the "Gesellschaftliche" must nőt remain something hopelessly "external" with 
respect to an "internál" construction of ideas. In one of the most interesting chapters 
of the book Kertész shows that

"(T7) The TO-principles of the conceptual TO-module determining the 
grammatical TO-explications are TO-parametrized with respect to the 
TO-principles of the motivational TO-module."
The rather awkward-looking statement is an exact explication of the loose 

idea that in a module-structured theory somé variables of the concept-forming 
behaviour are determined by properties of the motivational modulé. The 
motivational behaviour is mainly /bút perhaps nőt always and nőt entirely?/ 
determined by socio-psychological factors. Thus the "Gesellschaftliche" will be 
integrated inherently intő the "conceptual"; i.e. the difference between "external" and 
"internál" aspects of scientific development can be forgottén. /"Alles Motivationale ist 
zugleich auch sozial bzw. gesellschaftlich". Or is it?/ At least on the TM-level; in 
concrete explanations one has to recur to somé concrete model relating conceptual 
and motivational, i.e. social, behaviour. Kertész chooses the anthropological model 
of Mary Douglas as used by Bloor, Rudwick and others, according to which the 
conceptual characterizations of a theory are given by the possible reactions to an 
"anomaly". Distinguishing two kinds of reactions, an anomaly-tolerant and an 
anomaly-intolerant one, Kertész specificates two kinds of representations 
corresponding to them: "prinzipienorientierte TO-Erklarungen" and "regelorientierte 
TO-Erklarungen". At first, one could easily be tempted to hear in this distinction somé 
faint echo of Kuhnian "normál Science" and "scientific revolution"; however, 
principle-orientedness and rule-orientedness has nothing (or nőt much) to do with 
"puzzle-solving" and "paradigm-change". "Principle" and *ruley are to be understood 
in precise module-theoretic sense: rules are generated by principles and determine 
representations, rules are thus concerned with the explaining of individual 
characteristics; hence a rule-oriented strategy is more sensitive to eventual anomalies 
than a much more generál principle-oriented one. In a brilliantly led historical 
reconstruction Kertész shows how these two types of explanational strategy 
(Erklarungstyp) alternated cyclically in the history of modern linguisties, 
corresponding to, resp. parametrized by each one type of research community 
(Gemeinschaftstypf

The properties, which characterize by their combinations the 
Gemeinschaftstypen, must be given empirically, it does nőt make much sense to speak 
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in generál about "social interests". All these "social interests" and the like act as free 
parameters, appearing in connection with motivational TO-principles and are to be 
determined empiri.cally from case to case. This constraint of empiricality, simple and 
plausible as it is, leads to a lót of important consequences. Thus, e.g., one cannot 
speak in generál about an a priori scientific rationality; one has to deal with values, 
relevant in a certain domain and given in a specific manner by the principles of 
humán behaviour characterizing this domain of research. Similarly, an anomaly 
cannot be considered as something "inherently" false; it is rather a deviation from a 
consensus, which can be TM-explained. "Such TM-explanations may refer to the 
individual psychology of the scientist as well as to specific social circumstances, 
financial, economic and political constraints, or to the hierarchical composition of the 
microcommunity about him, or else to local interests controlling him." (p. 162) /4/ 
Thus one cannot hope to construct a generally valid "wissenssoziologisch fundierte 
TM-modulare Wissenschaftstheorie". The reál question is much more a heuristic and 
feed-back controlled construction of a network of provisorial explanatory proposals. 
"If, however, one does nőt wish to study philosophy of Science as an overscientific 
enterprise whose foundations are in advance taken for certain, bút as an "ordinary" 
empirical individual Science, which is only one among others, then one must accept 
the idea that metascientific cognition is burdened with all the uncertainties 
characterizing empirical cognition alsó in other domains, e.g. in that of theoretical 
linguistics." (p. 169)

This sobering recognition is perhaps the proper answer to the starting 
question of the book and the best pledge of the plausubility of (WMH), which makes 
possible a növel solution to somé inveterate problems of the theory of cognition and 
the philosophy of Science, "wodurch ein zwar nicht unproblematisches, aber relatív 
kohárentes Wissenschaftsbild entsteht. Die Hypothese, dass eine wissenssociologisch 
fundierte TM-modulare Wissenschaftstheorie legitim ist, kann mán nicht beweisen. 
Gegenwartig ist nur zu hoffen, dass dies auch für die entgegengesetzte Annahme 
gilt." (p.l69f

The book ends with a long appendix of important case studies, developing 
and explicating somé fundamental themes and reasonings of the book. Linguists as 
well as philosophers and historians of Science may find a lót of stimulating ideas in 
this highly original and carefully elaborated book, apt to bring a reál new and 
promising orientation in a long and rather outworn debate about the social 
construction of Science. Putting down the book one may muse over the words of 
Ziman: "The demand for ’objectivity’, for example, can no longer be given absolute 
significance, bút would still have meaning as a striving for consensus among diverse 
observers. Again, factual or formai contradictions are scientifically abhorrent, nőt 
because ’the world’ is ultimately ’logicah, bút because such contradictions introduce 
ambiguities in what scientists try to teli each other about their experiences."

References:

/l/ Kuhn, Thomas S.: The Structure of Scientific Revolutions. Univ. of Chicago Press. 
1962.- Fehér Márta: A tudományfejlődés kérdőjelei. A tudományos elméletek 
inkommenzurábilitásának problémája. [Problems of scientific development. The 
incommensurability thesis of scientific theories.] Budapest, Akadémiai Kiadó. 1983.

/2/ The Philosophy of Science. Ed. by Richard Boyd, Philip Gasper and J.D. Trout. 
Cambridge, Mass. MIT Press, 1991. 800 p. - Reviewed by Ziman, John: Unknotting 
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epistemology. In: Natúré Vol. 355, 30 January 1992, p. 408.

/3/ Mach, Emst: Die Analyse dér Empfindungen. G. Fischer. 9.ed. 1922. E.g. p.26.: 
"Die Vorstellungen und Begriffe des gemeinen Mannes von dér Welt werden nicht 
durch die volle, reine Erkenntnis als Selbstzweck, sondem durch das Streben nach 
günstiger Anpassung an die Lebensbedingungen gebildet und beherrscht."

/4/ As to the role of the microcommunity as well as to the problem of "social 
construction" of grammar in generál, c.f. Karácsony, Sándor: Magyar nyelvtan társas­
lélektani alapon. /Hungárián grammar based upon social psychology./ Budapest 
Exodus Kiadás. 1938.

*

ANNA SZABOLCSI: A birtokos szerkezet és az egzisztenciális mondat. [The 
possessive construction and the existential sentence] Budapest: Akadémiai Kiadó 
1992.164 p. ISBN 963-05-6081-X

Reviewed by GÁBOR ALBERTI

The first part of my review, which is intended to arouse the interest of a 
wide rangé of readers in Anna Szabolcsid new book, consists of somé generál 
remarks and a summary of the content. In the second part (which is fór those who 
have already read the book) two trains of thoughts of the authors are scrutinized and 
altemative ideas are sketched and argued fór.

This book is a coherent summary (in Hungárián) of the authors articles 
written in the last decade (partially in English). She investigates a series of linguistic 
questions, somé of which have been discussed in the traditional Hungárián linguistic 
literature fór more than a hundred years, and embeds them in a modem generál 
linguistic framework (Chomsky’s (1981, 1986) Generative Grammar with a 
Montagovian Model-theoretic Semantics (Dowty et al, 1974)). Nevertheless the 
linguistic phenomen a and the relations between them that she has revealed can 
(and must) be considered independently of this framework too. Naturally, the 
framework plays an important role: on the one hand, it helps to work out and 
formulate exact and systematized explanations of the phenomena, and on the other 
hand, the analysis of these phenomena corroborates a Central universal principle, 
which is known as the X-Bar Theory. Both the detailed analyses and the informál 
descriptions of the ideas behind them are available in the book bút they are 
separated clearly. The exceptional consistency of the trains of thoughts is alsó 
remarkable: the arguments fór and against the altematives are always demonstrated.

Therefore, I consider this book useful fór students, stimulating far 
researchers and exciting fór everyone interested in linguistics.

Now let us turn to the content. The preliminary section provides a 
detailed description of a Hungárián linguistic problem that has been discussed fór 
more than a hundred years (the Genitive vs. Dative Debate), illustrated in example 
(1) below. What is the function of the NP a szomszédnak (the neighbor-?} in sentence 
(li)? Is it an argument of the verb, marked with the dative case, or rather a possessor 
(marked with the genitive case, which happens to coincide with the dative in 
Hungárián), which has been removed from the possessive construction printed in 
italics in (lii)?



(l)i A szomszédnak ellopták a lovát.
the neighbor-? stole-3Pl. the horse-Poss.3Sg.-Acc
’The neighbor s horse has been stolen.’

ii Ellopták a szomszédnak a lovát.
stole-3Pl. the neighbor-Gen. the horse-Poss.3Sg.-Acc

Szabolcsi is of the second opinion, following Lehr’s viewpoint, who 
declared (in 1902!) a universal principle that resembles the Projection Principle of a 
current version of Generative Grammar. He argued against the hypothesis that there 
is a dative argument in a sentence like the one in (li) as follows: ’A szórendnek ezt az 
átteremtő varázserejét nem ismerem.’ (’I do nőt think that word order may have the 
magic power of converting [a verb’s argument structure].’) That is to say, the fact that 
the lexical characterization of ellop (steal) is such that no argument marked with 
dative belongs to this verb (see lii) implies that such an argument cannot be 
produced by any kind of syntactic operation.

A much more generál problem is aimed to be solved in this book, 
however. The author strives fór a generál description of the structure of Hungárián 
noun phrases (NPs, from now on). The following observations will be relevant to this 
task: the possessor inside a possessive construction is either unmarked (liii) or 
marked with the dative case (lii); in both cases it shows agreement with the 
possession in person and number (by possessive suffixes) (property A), bút its 
removal from the possessive construction is possible only in the latter case, when it is 
marked with dative (compare liv to li) (property B):

(l)iii Ellopták a szomszéd lovát.
stole-3Pl. the neighbor horse-Poss.3Sg.-Acc

iv * A szomszéd ellopták a lovát.
the neighbor stole-3Pl. the horse-Poss.3Sg.-Acc

These observations suggest a structural analogy between S (sentence) and 
NP where the subject on the sentence level corresponds to the unmarked possessor 
of possessive constructions because it holds of subjects, too, that they bear a suffix 
indicating person and number (see property A in the last paragraph) and generally 
cannot be removed from a subordinate sentence while objects, fór instance, can be 
removed (see property B). Furthermore, if a subject can be removed from a 
subordinate sentence, then it is claimed to move through a special sentence-initial 
Dosition, called SPEC in the generative linguistic literature, which is the customary 
josition of WH words. The position of the possessor marked with dative, called 
COMP, is claimed by Szabolcsi to correspond to this sentence-initial SPEC position; 
KOMP is the "emergency exit" through which the possessor can run away from a 
possessive construction. There is a further argument fór attributing distinct syntactic 
positions to the possessors unmarked version and the version marked with dative: 
the former is always preceded by, and the latter precedes, the definite article 
belonging to the possession, which occupies the position denoted by C in (2). This C 
position is claimed to correspond to the COMP position on the sentence level. The 
subordinating conjunctive that, which occupies COMP, and the definite article, which 
occupies C, have similar functions: the former enables a sentence to be embedded in 
another sentence (it "nominalizes a proposition"), while the latter enables a noun to 
behave as a verb’s argument: e.g. a name in the vocative form (where it is nőt an 
argument) cannot bear a definite article (Der Hans ist hier. vs. * Der Hans, komm her\, 
in Germán).
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(2)i

ii

te te szomszéd lova]]
tlíe neighbor horse-Poss.3Sg

le" lKOMPa szomszédnak] [c. [c a] 
the neighbor-Dat. the

lova]] 
horse-Poss.3Sg.

iii ...a szomszédnak... [^" te' te aJ lova]]

iv (1 don't know) tcOMP” tsPEC wtiat] you want]

v (I know) ICOMP' tcOMP y°u wan' iU]

Instead of entering intő further (frightening) technical details, I would like 
to mention an interesting aspect of the S/NP analogy: Szabolcsi compares the 
Hungárián NP to the English S, and nőt to the Hungárián S. She proves that this 
method is nőt only permitted in the framework she applies bút is necessary as well. 
Her argumentation is based on the fact that the Hungárián NP and the English S are 
both regarded as configurational categoríes while the Hungárián S is generally held to 
be non-configurational (it means that in a language the paraméter of 
configurationality on the sentence level is independent of the paraméter on the level 
of constituents). Consequently, the configurational Hungárián NP must be compared 
to a configurational sentence structure on a pár with the X-Bar Theory, which is 
based on the hypothesis that the syntactic extension of different lexical categoríes in 
different languages keeps essentially the same pattem. Attractive though this 
hypothesis may appear, the arguments fór the structural analogy between the English 
S and the English NP, fór instance, are nőt very convincing, so Szabolcsi’s data and 
theorems are of great importance.

The third section deals with a special case of the problem illustrated in 
(li-ii). Is it possible to extend the anafysis based on the removal of the possessor from its 
possessive construction to sentences where the main verb is just (the Hungárián 
correspondent of) be? (3i-ii) suggest a perfect analogy between van (be) and other 
verbs bút (3iii) demonstrates the ungrammaticality of just the sentence that (3i) is to 
be derived from (while the analogous (3iv) is perfect):

(3)i Péternek van kalapja.
Peter-Dat. is hat-Poss.3Sg. ’Peter has a hat.’

ii Péternek elveszett a kalapja.
Peter-Dat. lost the hat-Poss.3Sg. ’P.(has) lost his hat.’

iii * Van (a) Péter kalapja.
is the reter hat-Poss.3Sg.

iv Elveszett (a) Péter kalapja.
lost the Peter hat-Poss.3Sg.

Szabolcsi argues that despite the ungrammaticality of the sentence form 
in (3iii) (which consists of a possessive construction and an "existential van", which 
requires a single argument in the nominative case), (3i) is to be derived from (3iii); 
she thus refuses the existence of a "possessive van" with an argument structure 
consisting of a nominative and a dative argument. She proves that the meaning of a 
possessive sentence like the one in (3i) can be derived from the composition of the 
meaning of the "existential van" and the meaning of the possessive construction on 
the one hand, and that the ungrammaticality of (3iii) is due to the following 
independent factors, on the other hand: (the existential) van requires its argument to 
be indefinite while a possessive construction can be indefinite only it the possessor 
has been removed from it. Hence, the removal of the possessor is nőt only a 
possibihty bút an obhgation.

The above analysis is corroborated by the fact that van is nőt the only



verb to require (one of) its argument(s) to be indefinite, or rather, non-specific. The 
fourth section and the appendix deal with the +/- specific distinction, its 
representation in a Montagovian semantics and a few related phenomena.

Now I would like to scrutinize two questions, denoted by (I) and (II) 
below, as was promised in the preliminaiy paragraph. I sketch a solution to (I) and 
argue fór an answer to (II) that is altemative to Szabolcsi’s bút corroborates her basic 
idea, the S/NP analogy.

(I) Why is the removed possessor marked with the dative case?

Szabolcsi (2.4.6.) attributes the replacement of the possessor’s nominative 
case (see 2i again) with another case (see 2ii) to the fact that the possessor occupies 
an operator position (KOMP in 2ii), and she mentions a Japanese example (ex. 79 in 
2.4.6.) where having occupied an operator position, an NP receives a new case 
marker.

I think that a more detailed investigation should alsó answer the following 
questions:

(4)i Why must the possessors nominative case be replacedl
ii Why just with the dative case?
iii What difference in meaning is made by the removal of the possessor

from a possessive construction?

I consider these questions to be closely related: and the third one is to be 
answered first. I argue that the removal of the possessor enables the speaker to 
attribute a distinguished role in the situation described by the main verb to a 
participant that cannot appear as a lexical argument of the verb in question at all. In 
(li) and (3ii), fór instance, the speaker emphasizes that it is the neighbor and Peter, 
respectively, that something has happened to, though they cannot be regarded as 
lexical arguments of steal and lose. Removed possessors are granted certain 
privileges due to arguments: e.g. they can occupy operator positions (topic, focus) in 
a sentence (see statement (E) and ex. (25) in 2.3.).

Another "privilege" of arguments is relevant to question (4i): the 
arguments in an argument structure of a verb must be marked with different cases. If this 
principle holds of the set of arguments amplified with the removed possessor, then it 
is clear why this latter must nőt be marked with the nominative. As is demonstrated 
below, if a verb has a lexical argument marked with dative, then the removal of the 
possessor from a possessive construction yields an ungrammatical sentence indeed:

(5)i Odaadtam Marinak tegnap a bátyámnak a biciklijét.
gave-ISg. Mary-Dat. yestcrday the brother-Poss.ISg.-Dat. the bikc-Poss.3Sg.-Acc. 
' Yesterday I gave Mary my brother’s bike.'

ii *A bátyámnak odaadtam Marinak tegnap a biciklijét.
the brother-Poss.ISg.-Dat. gave-ISg. Mary-Dat. yesterday the bike-Poss.3Sg.-Acc.

The difference between (5i) and (5ii) can alsó be attributed to perceptual 
factors, of course, bút a grammatical explanation is to be preferred to a perceptual 
one (as is mentioned in 2.4.5).

As fór the question in (4ii), Alberti (1992) provides somé arguments fór 
the assumption that the dative case plays a distinguished role in the expression of the 
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speaker s perspective on the situation (s)he describes: the dative argument of a verb is 
relevant to the speaker rather than to the situation as represented by the verb 
independently of the speaker.

Now I would like to discuss the second question:

(II) Where does the possessor s Theta-role comefrom.

First somé explanatory remarks are to be made. The arguments of a verb 
refer to the participants of the situation represented by the verb in question; and it 
belongs to the verb’s lexical characterization to determine the roles played by these 
participants in the situation. In other words, a verb intends certain (Theta-) roles fór 
its arguments and in a sentence it can assign these roles to certain phrases under 
appropriate syntactic conditons: the "structural distance" between the verb and an 
argument (in a strict technical sense) must be "short". In a configurational sentence 
structure Eke the English, the distance between the verb and the subject is too long 
so nőt the verb directly bút its extension V" (indirectly) assigns the Theta-role to the 
subject (see 2.5.3-2.5.4.).

Remember that Szabolcsid Hungárián NP structure is based on an 
analogy with the configurational sentence structure (the importance of this analysis is 
discussed after ex. 2). It can be "calculated" that this analogy would yield the answer 
denoted by (G") to question (II) bút Szabolcsi chooses an altemative answer, denoted 
by (A) below (see 2.5.4.). I do nőt regard her decision as surprising since it is nőt at 
all clear in (G) what kind of roles are assigned by a noun. However, I would like to 
define nominal role assignment and argue fór (G).

(G) The role fór the possessor in a possessive construction is included in the 
lexical characterization of the noun that refers to the possession, and the extension N' of 
this noun assigns the role to the possessor.

(A) The possessor receives its role from I (the inflection of the possession), or 
rather from the [+Possessive] feature ofl.

In the book there can be found two arguments fór (A), denoted by A1 and 
A2 below, that is, again the S/NP analogy in the case of Theta-role assignment 
(2.5.4.).

(Al) There can be found Hungárián sentences where no subject can occur 
bút there is nőt NP including an inflected N where no possessor can occur.

Szabolcsi attributes this fact to the distinction between a verb and the 
[+Po5s.] feature: certain verbs do nőt assign a Theta-role to a subject while the 

' [+PO55.] feature is an invariable Theta-role assigner.
(A2) The relation between possession and possessor is practically arbitrary.
This observation is claimed to be due to the generál and unspecified 

natúré ot the Theta-role assigned by the [+Pcws.] feature. Szabolcsi adds that this 
generál and unspecified role is sometimes made more specific by the context or the 
possession. If the possession is a deverbal nominal (see (6) a bit later), fór instance, 
the Theta-role assigned to the possessor is so specific that it equals one of the Theta- 
roles assigned by the corresponding verb stem; hence the deverbal nominal must 
take part in the Theta-role assignment. Fór such reasons Szabolcsi argues that the 
noun refering to a possession and its inflection (I), whose [+Poss.] feature has been 
said to be the source of the possessor’s Theta-role, constitute a complex predicate, 
which as a whole assigns a Theta-role to the possessor. In (3) fór instance, the noun 
kalap (hat) and the inflection denoted by Poss.3Sg. constitute a complex predicate, so 
hat has a certain influence on the Theta-role assigned to its possessor. Aliké, a 
deverbal nominal can intervene in role assignment.

Nevertheless, this merger of roles questions whether I is the source of the 
possessors Theta-role.
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In what follows, I would like to argue fór approach (G), which is an 
altemative to approach (A). I will show that (Al) and (A2) can alsó be derived from 
(G) bút there are two arguments fór (G), which are against (A), denoted by (Gl) 
and (G2). Finally, I will discuss a problem, denoted by (G3), that cannot be derived 
from (A) in Szabolcsi’s opinion.

(Gl) It is (G) (and nőt (A) ) that is in accordance with the analogy between 
S and NP, which the analysis of the Hungárián NP structure is based on, and, indirectly, 
with the universal X-Bar Theory. Such an argument is to be taken seriously in the 
framework applied.

(G2) As is accepted alsó by Szabolcsi, if the possession in a possessive 
construction is a deverbal nominal, the Theta-role assigned to the possessor is nothing 
else bút one of the roles assigned by the corresponding verb form:

(6)i Péter tanít (ja Jánost/ a matematikát).
Peter teach-3Sg. John-Acc. /the maths-Acc.

ii xf-nek a) tanítása
x(-Dat. the) teaching-Poss.3Sg.

In (6ii) the role played by x is the same as the role of Peter, John or the 
maths in (6i). Consequently, Theta-role assignment is nőt generál and unspecified 
(see the proof of (A2)) bút ambiguous in the sense below:

(6)iii The possessor is assigned a role out of a group of given roles.

A possessors role in a possessive construction where the possession is a 
deverbal nominal is undoubtedly determined by the deverbal nominal, and nőt by its 
inflection, hence there is no reason to make distinctions between a verb’s and the 
corresponding deverbal nominabs role assignment properties. Rather, the natúré of 
Theta-role assignment to a possessor depends on whether the possession is a 
deverbal nominal or nőt.

To sum up, I argue that a plausible answer to (II) is to be based on the 
observation that in respect of role assignment, the difference between a verb (in a 
sentence) and a deverbal nominal (in an NP) is much less than the difference between 
possessions of verbal and non-verbal origin in possessive NPs. The interpretation of 
"nominal role assignment" in (G) is straightforward in the case of deverbal nominals: 
they assign their possessor one of the Theta-roles in the lexical characterization of 
their verbal fönn. Bút what kind of role is assigned by a "reál" noun?

The clue to the problem can be found in 3.3.2., where Szabolcsi proves 
that in a possessive sentence (whose generál form can be seen below (7i); see alsó (3i) 
and the paragraph after it) van (be) is nőt a "possessive verb" with two arguments; 
and the meaning of such a sentence can be derived from the meaning of a simple 
’existential van” and a possessive construction:

(7)i x-nek van y-ja
x-Dat. be-3Sg. y-Poss.3Sg. ’x has a y.’

Her proof requires the division of possessive sentences intő two groups 
(see a] and b] below, which correspond to (46) and (47) in 2.5.4., respectively):

a] If a possessive sentence has somé kind of special meaning, then this 
special meaning is due nőt to the special meaning of van bút to the fact that ’y-ja’ (see 
7i) means a ’y-like relatiom, that is, a "conventional function of y". Szabolcsi gives the 
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following example (45 in 2.5.4.):

(7)ii ...van/volt kalapja = ...can/could use something as a hat, ...can/could wear it on one's head 
.. .be-Present/Past-3Sg. hat-Poss.3Sg.

Szabolcsi argues (before ex. 44 in 2.5.4.) that the existence of such 
conventional functions are accounted / accepted even by language / grammar. I think 
that this idea is to be captured with the aid of Kálmán’s (1990) semantics of 
commitment. Let us consider his example (without supposing any particular linguistic 
or extra-linguistic antecedents):

(8)i Joe got married yesterday. The minister spoke very harshly.
ii Joe got married yesterday. The dog barked very loudly.

The radical difference between (8i) and (8ii) (that the hearer will know 
what minister the speaker has in mind in (8i), whereas (s)he will have no idea of what 
the dog in (8ii) refers to) is due to the fact that the mentioning of a marriage in the 
first sentence of these pieces of discourse licenses the use of the defimte NP the 
minister bút nőt that of the dog.

Thus the lexical meaning of a word is associated with several conventional 
consequences, whose "participants" behave under certain circumstances as if they 
had been mentioned explicitly. Marry or marriage, fór instance, is associated with the 
proposition that A marriage is organized by a spéciül person, so this organizer is 
lexically associated with the mentioned lexical items. I will call a participant 
associated with a lexical item in the above sense an available argument 
of this item.

I claim that in addition to its single "normál" argument (denoted by x in 
9i), a nominal predicate has several available arguments (yl,... y4 in 9), to which it 
assigns Theta-roles; and such Theta-roles are assigned to the possessor in a 
possessive construction /sentence (by a non-verbal noun):

(9)i

ii

iii

iv

Ez híz. x is s house ->
this house 'This is a house.'
Végre van családi házunk. -> yl livea in x
"áttér last" be-3Sg. family house-Poss.lPl. 'After last we live in a family house.' 
E kereskedőnek hat háza van. -> y2 owns x
this merchant-Dat. six house-Poss.3Sg. be-3Sg. 'This merehant owns six houses.' 
A házmesterünknek van két új háza. -> y3 looks after x
the concierge-Poss.lPl. be-3Sg. two new house-Poss.3Sg. 'Our concierge looks after two new houses.' 
A kerületnek van két új tízemeletes háza. -> x can be found in y4
the district-Dat. be-3Sg. two new 10-storied house-Poss.3Sg. 'There are two new 10-storied houses in the district

Thus a house may have different "possessors": a family, a merehant, a 
concierge, a district: these types are the representatives of different relations to a 
house, that is, different Theta-roles. The role of y in ys house is ambiguous in the 
same sense as was defined in (6iii). In addition to the Theta-roles fór the available 
arguments, a lexical item is fumished with their preference order: e.g. y is more likely 
to live in ys house than to look after it as a concierge. This preference order may be 
revalued by context.

This was the sketch of my answer to the problem in (G2). Now let us 
retum to (Al) and (A2), in this order.

It is clear that every noun has available arguments so every noun can be 

16



associated with different possessors (-> Al).
As for (A2), the relation between possession and possessor is arbitrary 

indeed. However, once there is a fixed possession, the possessors relation to it will 
be ambiguous, and nőt unspecified / generál.

Now it is time I discussed the unsolved problem as was promised:
(G3) In a possessive sentence (see 7i) with a neutral wora order, why is it the 

removedpossessor that occupies the topicposition?
I sketch the answer available in my approach. I regard van as a lifting verb 

(details in Alberti 1992), which, together with the possession y-ja (see 7i), constitutes 
a complex predicaté. The possessor marked with dative is the single argument in a 
possessive sentence, hence it is the most likely to be a topic.

Finally, I should discuss the other sort of possessive sentences (see the 
paragraph after 7i).

b] The possessive sentences that belong to this group have no spéciül 
meaning, that is, y (see 7i) is nőt a relation name. The differentiation between the a] 
and b] case is informál and vague bút nőt counter-intuitive. I argue that my approach 
is suitable for the expression of the difference: a relation name is associated with a 
special preference order, where one of the roles is significantly preferred to the others 
(so the context has no influence on the possessors role). Thus, there is no strict 
boundary between the a] and b] cases; in the latter case the distribution of 
preference is more uniform, and concomitantly, the role of the possessor may be 
determined by the context.

Now I would like to exphasize (again) that I have written this article in the 
hope of persuading You that this book is nőt only useful bút exciting and stimulating 
as well.
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REVIEWS

Studies in Spoken Languages: English, Germán, Finno-Ugric.
Edited by Miklós Kontra and Tamás Váradi. Budapest: Linguistics Institute, 
Hungárián Academy of Sciences, 1992.130 p.

Reviewed by DÁVID SZABÓ

En 1985, l’Institut Linguistique de l’Académie des Sciences á eréé un 
groupe de recherche pour l’étude de la stratification sociale et stylistique du hongrois 
contemporain. C’est une date importante dans l’historie des recherches consacrees h 
la langue hongroise parlée, un événement, sans doute, non sans rapport avec les 
changements politiques qui ne se produiraient que quelques années plus tárd, mais 
dönt les signes précurseurs sont faciles á repérer vers le milieu des années quatre- 
vingt.

A la suite d’une réunion intemationale traitant des problemes 
méthodologiques qui avait eu lieu en 1988, un atelier intemational á été organisé á 
Budapest, a l’Institut Linguistique, le 28-29 septembre 1989. 
Dobjectif visé pár l’atelier était de permettre á des spécialistes venus de différents 
pays, l’Allemagne (de l’Ouest), l’Autriche, les Etats-Unis, la Francé et la Suede, ainsi 
qu’aux participants hongrois, d’échanger leurs idées et expériences concemant 
l’étude de la langue parlée. Le volume en question contient sept des hűit exposés 
prononcés lors de l’atelier intemational.

Dans són artiele intitulé The Unspoken Corpus and Malinowskvs Ghost. 
Michael Agár (Université de Maryland) analyse le rapport entre un élément donné 
de la langue et le contexte socio-culturel plus large. Tirant ses exemples de 
l’allemand, il conclue que les observations qu’on peut fairé á propos de l’aprentissage 
d’une langue étrangere sont utiles du point de vue de l’étude de la langue parlée. II 
distingue des points "riches" dans les langues différentes lesquels - á cause de leur 
contexte socio-culturel particuherement "riche" - sont extremement difficiles a mettre 
en rapport avec des élements distincts d’une autre langue. L’exposé de John Baugh 
de l’Université Stanford (Adapting Dialectology: The Conauct of Commumty 
Language Studies) traite la problématique de la recherche consacrée á la langue 
parlée au sein de communautés - généralement urbaines - plus ou moins fermées, et 
l’auteur appuie són argumentation de ses propres expériences au milieu noir 
américain. Ápres un bref apercu du développement méthodologique, Baugh analyse 
les procédés les plus récents et attire notre attention á l’importance des méthodes 
modernes et objectives pour combattre certains préjugés sociaux qui subsistent 
merne au niveau de la recherche linguistique.

Les deux articles qui suivent - The Neverending Sentence: Rightward 
Expansion in Spoken Languagejpar Peter Auer (Université de Constance) et 
Sociolinguistic Parameters in Spoken Austrian Germán pár Sylvia Moosmüller et 
Wolfgang Dressler (Université de Vienne) - sont consacrés á l’allemand. Selon Auer, 
la phrase ne peut pás etre definie et acceptée téllé une unité structurelle statique 
dans l’analyse de la langue parlée, étant donné que hon ne peut prévoir dans le 
discours que des points possibles (réalisés ou non) de la prise de la parole pár 
l’interlocuteur. Dressler et Moosmüller argumentent en faveur de la limitation des 
parametres sociqlinguistiques en un nombre "raisonnable" c’est-a-dire, á un réseau 
structuré des variables essentielles, et décrivent leur approche dite socio- 
psycholinguistique á l’etude de l’allemand parié en Autriche.
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Miklós Kontra de l’Institut Linguistique de l’Académie Hongroise des 
Sciences retrace dans són article, intitulé Remarks on Sociolinguistics in Budapest, la 
"naissance difficile de la sociolinguistique en Hongrie". Le retard de l’introduction de 
ce domaine de la linguistique en térré hongroise ne s’explique pás uniquement pár 
des raisons internes du développement de la recherche linguistique en Hongrie, mais 
également pár la natúré du systeme communiste qui essayait de masquer certains 
aspects de la réalité extralinguistique. Dans la deuxieme partié de són travail, Kontra 
decrit les principales recherches sociolinguistique actuellement en cours en Hongrie.

Dautre participant hongrois du travail de l’atelier, Ferenc Kiefer (Institut 
Linguistique de l’Académie Hongroise des Sciences), fait d’abord des remarques 
concemant la modalisation des questions en général et analyse, pár la suite, le role 
des différents modalisateurs dans les questions hongroises (Attitudinal Markers in 
Hungárián Questions).

Dans le demier article du volume, Fanny de Sivers (Centre National de la 
Recherche Scientifique, Paris) fait le tour de la problématique de l’utilisation de 
sources publiées dans l’étude de la langue parlée, en tirant ses exemples du domaine 
des recherches finno-ougriennes (Published Source Materials fór the Study of Spoken 
Language).

Ce volume en anglais, édité pár M. Kontra et T. Váradi, offre non 
seulement des informations précieuses concemant l’étude de la langue parlée dans 
des pays différents d’Europe occidentable et d’Amérique du Nord, mais permet 
également aux spécialistes étrangers de mieux connaitre l’état de la recherche 
linguistique en Hongrie á la fin des années quatre-vingt.

*

Studies in Syntactic Typology. Edited by Michael Hammond, Edith A. Moravcsik and 
Jessica R. Wirth. Amsterdam/Philadelphia: Benjamins, 1988. xiv+394 p. ISBN 
1-55619-021-2 (U.S.), ISBN 90-272-2892-2 (European).

Reviewed by ANDRÁS KERTÉSZ

The volume contains papers which are revised versions of presentations 
at a conference on language universals and language typology held at the University 
of Wisconsin-Milwaukee in 1985. The main problems which the book centers around 
are raised and elaborated on in the introductory chapter by Michael Hammond, 
Edith Moravcsik and Jessica Wirth (’Language typology and linguistic explanation’, 
pp. 1-22). In particular, the authors concentrate on three basic questions. Firstly, the 
goal of typological research is identified with providing explanations fór properties of 
individual languages. Secondly, the explanatory power of the generalizations is 
discussed in that several types of universals and non-universal generalizations are 
analyzed. Thirdly, the question is raised how language universals can be explained. 
As an answer, the authors conclude that, though language universals can probably be 
explained, at present it is far from clear under what conditions this can be achieved.

Following the introduction, the papers of the volume are subdivided intő 
four main parts, all of them focusing on somé particular topic. The common property 
of the papers of the first part is that they are devoted to grammatical agreement. The 
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papers by Karén L. Fisher QAgreement and the distribution of anaphora’, pp. 25-36) 
and Catherine Rudin (’Fimteness and opacity: evidence from the Balkans’, pp. 37- 
51) are closely connected in that both of them discuss verb agreement with respect to 
the domains of anaphors. The third contribution of the first part, entitled ’Conditions 
fór verb-coded coordinations’ pp. 53-73, by Linda Schwartz, analyses a specific 
construction which is mainly, bút nőt exclusively, characteristic of Slavic languages.

The second part involves contributions dealing with word order. Yukiko 
Abe, Kazumi Hatasa and J. R. Cowan argue that the order of constituents can 
predict structural pattems outside the realm of constituent order (’lnvestigating 
universals of sentence complexity’, pp. 77-92). Matthew S. Dryer (’Universals of 
negative position’, pp. 93-124) investigates which position the negation constituent 
assumes in the sentence. Both the study of Jeffrey Harlig and Kathleen Bardovi- 
harlig (’Accentuation typology, word order, and theme-rheme structure’, pp. 125- 
146) and that of Alán Hyun-Oak Kim (’Preverbal focusing and type XXIII 
languages’, pp. 147-169) discuss assumptions pút forward by Dezső in his earlier 
work conceming the predictability of pattems of constituent order.

Part three, devoted to syntactic and pragmatic functions, begins with a 
paper by Edward L. Blansitt entitled ’Datives and allatives’, pp. 173-191, in which the 
author, by analyzing a large corpus of data from many different languages, deals with 
the question how locatives, allatives, datives and direct objects are morphologically 
marked. Jan Terje Faarlund (’A typology of subjects’, pp. 192-207) discusses the 
relationship between three types of languages and two parameters; the first 
paraméter is the involvednes of morphology in marking subjects and the second is 
how the semantic and pragmatic properties of subjects are coded in different 
languages. In the last paper of this part Jeanette K. Gundel identifies a number of 
unrestricted and implicational universals predicted by topic and comment 
(’Universals of topic-comment structure’, pp. 209-239).

The fourth and final part is devoted to the crucial question of how to 
explain language universals. Talmy Givón investigates languages with non-rigid word 
order with respect to the influence which topicality exerts on the variability of word 
order (’The pragmatics of word-order: predictability, importance and attention’, pp. 
243-284). The generalizations that suggest themselves are explained on a 
psychological basis. Jeanette K. Gundel, Kathleen Houlihan and Gerald Sanders try 
to find conditions fór explaining implicational universals (’On the functions of 
marked and unmarked terms’, pp. 285-301). John Haimams paper ’Incorporation, 
parallelism, and focus’, pp. 303-320, is based on the observation of the behavior of 
periphrastic and affixal comparatives in different languages. He reduces these 
constructions to a more generál phenomenon which, in tűm, he explains by the 
focusing effect of structural parallelism. The next study by John A. Hawkins (’On 
explaining somé left- right asymmetries in syntactic and morphological universals’, 
pp. 321-357, analyzed the structure of explanations fór language universals and 
stresses the need fór putting forward the explananda and explanantia in a more 
explicit way. In the last paper of the volume ’The covariation of culture and 
gramman, pp. 359-378 Revere D. Perkins discusses the universal relationship 
between linguistic form and culture. The volume is concluded by three indices: an 
author index, a subject index and a language index.

However superficial this survey of the contents may be, it shows at least 
two things. Firstly, the book covers most of the Central topics and problems of 
language typology and universals research which present-day investigations center 
around. Secondly, all of the contributors are wellknown and outstanding scholars who 
are expected to shape this research field and to determine the direction of its 
development. The result is a very informative volume of high scholarly quality 
including both systematizations of standard results and new ideas that have nőt been 
pút forward before. Therefore, the book can be recommended both to experts in the 
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fíeld and students of linguistics or of related disciplines such as psychology, sociology, 
the theory of language and the like.

*

Budalex 88 Proceedings. Papers from the 3rd International EURALEX Congress, 
Budapest, 4-9 September 1988. Edited by Tamás Magay and Judit Zigány. Budapest. 
Akadémiai Kiadó, 1990. X, 580 p. ISBN 963-05-5863-7

Reviewed by MÁRIA PALOTAI

In diesem im Jahre 1990 erschienenen Bánd wurden die Vortráge des 
1988 in Budapest veranstalteten 3. Intemationalen EUROLEX-Kongresses bei dem 
Akademie-Verlag publiziert.

Wie es in Vorwort von Róbert Burchfield und Sution Courtenay erwáhnt 
wird, ist diese Veröffentlichung nicht nur für diejenigen, die an dem Kongresses nicht 
teilnehmen konnten, von grossem Belang, sondem auch für die Teilnehmer selbst, da 
niemand mehr als einem Viertel dér Vortráge beiwohnen konnte, weil die Sitzungen 
in vier verschiedenen Ráumen verkürzt gabehalten wurden.

Dér Bánd enthált 62 sehr interessente, vor allém metalexikographische 
Beitráge, dér acht Sektionen unter anderem zu Themen wie Benutzerforschung, 
Geschichte dér Lexikographie oder dér Wörterbuchkritik, aber auch die praktische 
Wörterbuchforschung blieb nicht unberücksichtigt. Viele Beitráge beschreiben die 
neuen Perspektiven, die sich in dér Lexikographie durch den Einsatz dér EDV 
eröffnen.

Da es unmöglich ist, auf jeden Vortrag des Bandes einzugehen, 
beschránke ich mich im weiteren auf die kurze Besprechung einiger Vortráge. In dér 
Sektion "Prelexicographical Theory - Monolingual" wurde grosser Wert auf den 
Aufbau und die Struktur des Wörterbuchartikels gelegt. Die sehr komplizierte, von 
einigen Lexikographen als "unlösbar" bezeichnete Frage dér Bedeutungserklárung 
stand im Mittelpunkt des Interesses. Stephen Bullon behandelt in seinem Vortrag 
/The Treatment of Connotation in Leamers Dictionaries/ die Verfahrensweise dér 
Darstellung dér Konnotation, d.h. dér in den meisten Fállen kulturgebundenen, 
assoziativen Bedeutung dér Wörter in einem für Auslánder zusammengestellten 
Lemwörterbuch. Darin sieht er einen dér wesentlichsten Unterschiede zwischen 
einem einsprachigen, für Muttersprachler bestimmten und einem Lemwörterbuch 
für Auslánder. Er stellt diese Problematik an konkreten Beispielen dar und erwáhnt 
drei Strategien, mit dérén Hilfe die für die Auslánder áusserst wichtigen 
extralinguistischen und kulturspezifischen Informationen im Rahmen eines 
Lernwörterbuches angegeben werden können.

Was die Sektion "Prelexicographical Theory - Bilingual" betrifft, muss ich 
hier vor allém den Vortrag von Peter Sherwood mit dem Titel "Grammar in the 
Bilingual Dictionary with Special Reference to English and Hungárián" erwásslich 
des 40. Jubiláums dér Veröffentlichung des ersten Ungarisch - Englischen 
Wörterbuches dér Nachkriegszeit dem Autor, LOrszágh widmete. Er behauptet, 
dass ein brauchbares, für die Praxis bestimmtes zweisprachiges Wörterbuch den 
Anforderungen beider Benutzergruppen entsprechen, d.h. die Grammatik dér 
beiden Zielsprachen im gleichen Masse beinhalten soll, auch wenn es áusserst 
problematisch ist, für die grammatischen Angaben im Wörterbuch eine 
systematische Grundinge zu schaffen.

Dieser Anforderung entspricht das Wörterbuch von Országh nicht, sagt 
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er. Die Zielgruppe dieses Wörterbuches bestand vor allém aus den Englisch 
lemenden Ungam als Wörterbuchbenutzern, was natürlich darauf zurückzuführen 
ist, dass es immer mehr Ungam gab, die Englisch lemen wollten, als umgekehrt. 
Heutzutage aber wáchst das Interessé an dem Ungarischen und auch die Rolle des 
Englischen als Vermittlersprache darf nicht vergessen werden. So wáre es Sherwoods 
Auffassung nach ratsam, den ungarischen Teil des Wörterbuches in gewisser, von 
ihm ganz genau angedeuteter Hinsicht zu ergánzen.

In dér Sektion "Case Studies" behandelt Jarmo Korhonen in seinem 
Vortrag die Schwierigkeiten dér Darstellung von Phraseologismen aus dem 
Blickwinkel des fremdsprachigen Wörterbuchbenutzers und lenkt die 
Aufmerksamkeit auf das Problem dér Kennzeichnung und Bedeutungserlautemng. 
Er illustriert durch Beispiele, wo die Wörterbuchbenutzer durch die mangelhaften 
und oberflachlichen Bedeutungserklárungen verunsichert und verwirrt werden. Als 
Grundlage für seine Kritik nimmt er die wichtigsten und meistgebrauchten 
deutschsprachigen Wörterbücher wie z.B. BW, DGW, WVW, Wahrig, usw.

Dér Vortrag von Helene Malige-Klappenbach über die Bedeutung des 
Wörterbuches dér Deutschen Gegenwartssprache /WDG/ enthalt Informationen 
über die Geschichte dér deutschen Lexikographie im 20. Jahrhundert. Dér Leser 
erfáhrt Einzelheiten über die Entstehung des WDG, welches "die lexikographische 
Tat des Jahrhundertes in Deutschland gennant zu werden verdient" sowie über den 
bedeutenden ungarischen Beitrag. Besonders hervorgehoben werden von dér 
Autorin die kritischen Kommentáré und Bemerkungen dér ungarischen 
Lexikographen J. Halász und L. Országh. Das von Ruth Klappenbach mit 
handschriftlichen Kommentárén versehene Urteil von Országh über den ersten 
Probedruck des WDG wurde in dem von F.J.Hausmann im Jahre 1987 
herausgegebenen Buch über das WDG veröffentlicht. In diesem Buch benutzte dér 
deutsche Metalexikograph zum ersten Mai den Begriff "Wörterbuchkriminalitat", mit 
dem er andeutete, dass die spáter herausgegebenen deutschen Wörterbücher allé 
von dem WDG profitierten. Dániel Vaslet spricht über "inhaltliche Fragezeichen" in 
seiner Kritik eines zweisprachigen Lemwörterbuches, das nach Sachgebieten 
geordnet ist. /Kritik eines zweisprachigen Lemwörterbuches in Sachgebieten D. 
Lübkes Emploi des mots./

Er findet das Mangelhaftigkeiten in dér inhaltlichen Gestaltung und die 
Tatsache, dass die Richtigkeit dér Wortgleichungen und die Praktikabilitat von EM 
oft zweifelhaft sind, besonders gefahrlich, da das Lernwörterbuch in den deutschen 
Schulen in dem Französischunterricht verwendet wird. Von dér Sektion 
"Computational Lexicography" wurde in einer reihe von Vortragen eine sehr aktuelle 
Frage dér praktischen Wörterbuchforschung behandelt, und zwar die über 
erstaunliche Möglkichkeiten und einen breiten Anwendungsbereich verfügende 
maschinelle Lexikographie. Allé stimmten darin überein, dass die Lexikographie im 
Zeitalter dér Mikrochips eine neue Gestalt annimmrat und es wurde im Laufe des 
Kongresses klar, dass die grenzenlose Kapazitát dér modemen (computer, die 
schnelle Abrufbarkeit, "die bequeme Weise des Informationsgewinns dieser Art die 
Funktionen dér Wörterbücher und Grammatiken einander wesentlich náher bringen, 
eventuell zu einer Integration dér beiden Funktionen führen werden.

Untéi den Vortragen dieser Sektion sind Beitráge zűr Forschung dér von 
Computer abrufbaren Wörterbücher zu lesen, z.B. Judith L.Klavans: Building a 
Computational Lexicon Using Machine Readable Dictionaries, Mary S. Neff und 
Leonard Cautor: Computational Tools fór Lexicographers, in denen die 
Darstellungs-, Handhabungs-, und Analisiemngsmöglichkeiten dér 
computerlesbaren ein- und zweisprachigen Wörterbücher beschriseben, bzw. on-line 
Referenzssysteme dargestellt werden.

Innerhalb dér Sektion "Dictionary Use" wurden Beitráge zu dér 
Benutzerforschung und Wörterbuchkritik formuliert. Es ist immer unterschiedlich, 
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mit welchen Erwartungen die Wörterbuchbenutzer zu cinem Wörterbuch greifen, 
deshalb ist es schwer, festzustellen, was unter cinem benutzerorientierten 
Wörterbuch zu verstehen ist.
W. Martin und B.P.A1 gébén in ihren Vortrag 9 Thesen an, die den Begriff 
"Benutzerorientiertheit" werlautem sollen.
Gábrielé Stein betont in ihrer Arbeit die Bedeutung des einsprachigen Wörterbuches 
im Fremdsprachenunterricht, sie stellt die Unvollkommenheiten dér zweisprachigen 
Wörterbücher an konkreten Beispielen dar, und behauptet, dass es die Aufgabe dér 
Schule ist, die Schüler gleich nach dér Beginnerphase an den richtigen Gebrauch dér 
einsprachigen Wörterbücher zu gewöhnen.

Sektion "Terminography and Translation": In dem Aufsatz von Hildegund 
Bühler wird dem Leser das Arnold-Lissance-Archiv, d.h. eine in Form einer 
Zettelkarteli vorhandene Sammlung von Lissances englisch - deutschen 
Übersetzungsvorschlágen an dér Universitát Wien vorgestellt.
Dér "native translator" Lissance stellt dem mechanischen Übersetzen - für das er den 
zu haufigen Gabrauch dér zweisprachigen Wörterbücher verantworlich macht - ein 
kommunikatives, zielsprachenzugewandtes Übersetzen gegenüber und hoft mit 
seinen geplanten "Translator * s Dictionary" dabei eine Hilfe zu leisten.

Bühler bezeichnet Lissances Vorschláge aber als "unhandlich". Er sieht 
für die Speicherung auch mittels Computer keine Lösung.

In dér Sektion "Lesser Known Languages" ging B. Sjölin in seinem 
Beitrag "Lexikographie im Dienste dér Spracherhaltung" auf die Problematik dér 
sogar untereinander wesentliche Llnterschiede aufweisenden friesischen Mundarten 
ein. In Ermangelung einer homogénen nordfriesischen Sprachgemeinschaft wird ein 
grossráumiges Wörterbuch von vomherein ausgeschlossen. Mán musste sich auf die 
Erarbeitung kleinerer friesich-deutscher Handwörterbücher beschránken, dérén 
wichtigste Aufgaben es sind, die Orthographie festzulegen und die 
Aufrechterhaltung dér friesischen semantischen Struktur zu sichem.

Zum Schluss ist noch die aufschlussreiche Arbeit R.Hartmanns "A 
Quarter of a Centurys Lexicographical Conferences" hervorzuheben, in dér er 

anhand statistischer Angaben cinen Überblick über die lexikographischen 
Konferenzen in den letzten 25 Jahren gibt.

*

ISTVÁN NYOMÁRKAY: Ungarische Vorbilder dér kroatischen Sprachneuerung. 
(Studies in modem philology. 7.) Budapest: Akadémiai Kiadó, 1989. 245 p.
ISBN 963 05 5580 8.

Reviewed by ISTVÁN VÍG

As a natural course ot the historical fact that the Croatians and the 
Hungarians lived together fór 800 years and shared a common history, loan words 
mutually transferred intő either nation’s vocabulary.

Etymological research has dealt thoroughly with this topic. Another 
aspect of the interrelation of languages, the study of words of mirror translation, with 
special regard to that of the Croatian words formed on a Hungárián pattem, has 
been very scarce. /A very thorough and sound work has been completed on mirror- 
translated Hungárián words formed on a Slavonic pattem./

The number of Croatian mirror translated words on a Hungárián pattem 
increased in the period after the death of Emperor and King Josph II following the 
development of Hungárián cultural and national awareness.
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. . Logicaüy enough, the first part of the book is dedicated to the description 
. ^Pintual ground of Croatian language reform. We are given an image, which is 

nchly illustrated by quotations, about the contradictory relationship of the prominent 
representatives of Croatian intellectual life to Hungárián language.

The hutial Croatian reflexes which ürgéd on the conservation of Latin as 
the language °f adrmmstration induced by the gradual spread of Hungárián language 
in pohcy and adrmmstration were later changed by an anti-Hungarian attitűdé, as a 
result of Illynsm. &

On the other hand, at the same time many intellectuals paid tribute to the 
results of Hungárián neology and set it as an example to follow.

. hí the next chapter we are alsó presented with a sound review of the early 
history of Croatian neology.
.. . . István Nyomárkay set to work, demanding sound philological and
hnguistic awareness, to be the first to investigate the Croatian mirror words formed 
on a Hungárián pattem.

The words he found, having studied the resources very thoroughly (laws, 
orders, mihtary service and practice decrees, railway basic ordinances; a collection of 
postai and telegraphic orders), are richly illustrated in three thematic chapters (lexis 
of education, pubhc admmistration and law, military lexis, lexis of railways and post).

, a number of cases beside the Hungárián template the Germán one can 
alsó be taken intő consideration. Nevertheless, many words inspired exclusively by 
Hungárián ones are spotted by the author (e.g. doticnost: prvomolni, drugomolni, 
trecemolm sud. mijemlo: pokretni imutak; sluznost; biljezilo; domobranac: momcad, 
pucki, ustanak etc.)

Finally, the last chapter is dedicated to the most characteristic types of 
word tormation m Croatian language reform.

The reader is given somé help in orientation by means of an index of 
words at the end of the volume.

As it is seen in the short review above, a very precious and new work has 
come out and it can only be hoped that the investigation of Croatian mirror words on 
Hungárián pattern will be extended to earlier ages, either by the author himself or by 
somebody else. J
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BIBLIOGRAPHY OF LINGUISTIC MONOGRAPHS 
Recent Acquisitions in Hungárián Libraries



GENERAL AND COMPARATIVE 
LINGUISTICS. PHILOLOGY. 
GENERAL PHONETICS.
DEAD AND ISOLATED 

INDO-EUROPEAN LANGUAGES.

BONDARKO, A. V.: Functional 
grammar. A fíeld approach. Amsterdam. 
Benjamins. 1991. 207 p.
/Linguistic and literary studies in Eastem 
Europe. 35./
B3

ALFORD, R. D.: Naming and identity. A 
cross-cultural study of personal naming 
practices. New Haven, Conn. Hraf Pr. 
1988. VIII, 190 p.
BIO

ANDERSON, S. R.: Phonology in the 
twentieth century. 2. ed. Chicago, 111. 
Univ. of Chicago Pr. 1988. 373 p.
B 2/93, B 2/120

AULD, W.: La fenomeno esperanto. 
Rotterdam. Univ. Esperanto-Asocio. 
1988.120 p.
B2/93

AUSTIN, J. L.: How to do things with 
words. The William James lectures 
delivered at Harvard University in 1955. 
2. ed. Oxford. Oxford Univ. Pr. 1990. 
176 p.
Sz 10

BAREAU, M. - SPENCER, J.: Mémento 
grammatical. L’isogramme. Collection 
Francopoche. Paris. Alta Pr. 1989.182 p.
D1,M2

BEEKES, R. S. P.: A grammar of Gatha- 
Avestan. Leiden. E. J. Brill. 1988. XXII, 
242 p.
B 2/138

BERRUTO, G. - BERRETTA, M.: 
Lezioni di sociolinguistica e linguistica 
applicata. Napoli. Liguri. 1990. 251 p.
/Strumenti linguistici. 8./
P2

BETTEN, A.: Lancelot-Roman, Luther- 
Bibel, Lessing-Dramen. Beispiele neuer 
sprachhistorischer Arbeitsweisen.
München. Minerva. 1988. 27 p.
/Eichstátter Hochsulreden. 64./
B2

BONNARD, H.: Synopsis de phonétique 
historique. 5. éd. rév. et augmentée 
d’exercices. Paris. Société d’Édition 
d’Enseignement Supérieur. 1990. 63 p. 
Dl

BOTHA, R. P.: Challenging Chomsky. 
The generative garden game. Oxford etc. 
Blackwell. 1990. XVII, 248 p.
B3

BROWN, H. D.: Principles of language 
leaming and teaching. 2. ed. Englewood 
Cliffs, N J. Prentice Hall. 1987. XVI, 
285 p.
Dl

Brüder Grimm Gedenken. Hrsg. Ludwig 
Denecke. Bd. 9. Marburg. Elwert. 1990. 
VIII, 215 p.
/Schriften dér Brüder Grimm- 
Gesellschaft Kassel. 24./ 
B3

BRÜNNER, G.: Kommunikation in 
institutionellen Lehr-Lem-Prozessen. 
Diskursanalytische Untersuchungen zu 
Instruktionen in dér betrieblichen 
Ausbildung. Tübingen. Narr. 1987. 424 p. 
/Kommunikation und Institutionen. 16./ 
Dl

BUSHNELL, J.: Moscow graffiti. 
Language and subculture. Boston, 111. etc. 
Unwin Hyman. 1990. XII, 263 p.
B10

CARR, P.: Linguistic realities. An 
autonomist metatheory fór the generative 
enterprise. Cambridge. Cambridge Univ. 
Pr. 1990. IX, 157 p.
/Cambridge studies in linguistics. 53./ 
B 3, Sz 10

COLLIE, J. - SLATER, S.: Literature in 
the language classroom. A resource book 
of ideas and activities. Cambridge.
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Cambridge Univ. Pr. 1990. VI, 266 p. 
/Cambridge handbooks fór language 
teachers./
B 11

COMRIE, B.: Language universals and 
linguistic typology. Syntax and 
morphology. 2. ed. Chicago, 111. Univ. of 
Chicago Pr. 1989. XIII, 264 p.
B 14

Contemporary morphology. Ed. W. U. 
Dressler etc. Berlin. De Gruyter. 1990.
IX, 317 p.
/Trends in linguistics. Studies and 
monographs. 49./
B3

COOK, G.: Discourse. Oxford. Oxford 
Univ. Pr. 1990. XI, 167 p.
/Laguage teaching. A scheme fór teacher 
education./
Ny 53

CORTIADE, M.: Stuart Manns 
Wörterbuch des albanischen Romanes.
Giessen. Inst. für Soziologie. 1990.
XII, 43 p.
/Tsiganologische Studien. 1./
B 10

COURTES, J.: Analyse sémiotique du 
discours. De l’énoncé á l’énonciation.
Paris. Hachette. 1991. 302 p.
/Hachette université. Linguistique. 12./ 
B3

CRESSWELL, M. J.: Semantical essays. 
Possible worlds and their rivals.
Dordrecht. Kluwer. 1988. VII, 210 p.
/Studies in linguistics and philosophy. 36./ 
B3

The crosslinguistic study of sentence 
Processing. Ed. B. Macwhinney, E. Bates. 
Cambridge. Cambridge Univ. Pr. 1989.
XVIIII, 489 p.
Sz 10

CULLER, J.: Framing the sign. Criticism 
and its institutions. Oxford. Blackwell.
1988. XIII, 237 p.
B 10

DAHLGREN, K.: Naive semantics fór 
natural language understanding. Boston. 
Kluwer Acad. Publ. 1988. X, 258 p. 
/The Kluwer intemational series in 
engineering and computer Science./ 
P2

Dictionaries. The art and craft of 
lexicography. S. I. Landau. Cambridge. 
Cambridge Univ. Pr. 1989.XIV, 370 p. 
P 1

Le discours. Représentations et inter- 
prétations. M. Charolles, S. Fisher, J. 
Jayez. Nancy. Pr. Univ. de Nancy. 1990. 
305 p.
/Collection "Processus discursifs"./ 
B3

Discourse ability and brain damage. 
Theoretical and empirical perspectives. 
Ed. Y. Joanette, H. H. Brownell. New 
York etc. Springer. 1990. XVI, 258 p. 
/Springer series in neuropsychology./ 
B300

DIXON, R. M. W.: Searching fór 
aboriginal languages. Memoirs of a field 
worker. Chicago, 111. Univ. of Chicago Pr. 
1989. 330 p.
B 14

DÜRR, M. - SCHLOBINSKI, P.: 
Einführung in die deskriptive Linguistik. 
Opladen. Westdeutscher Veri. 1990. 
314 p.
/WV Stúdium. 163./
B3

EISINGER, R.: Richard Wagner. Idee 
und Dramaturgié des allegorischen 
Traumbildes. Diss. Univ. München. 
München. 1987. X, 204 p.
B2

ELLIS, R.: Understanding second 
language acquisition. Oxford. Oxford 
Univ. Pr. 1990. VIII, 327 p.
Sz 10

"Estonian data contributing to the theory 
of language universals" and "The 
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hierarchical natúré of language". 
Synposium on language universals. 
Tallinn, July 28-30,1987. Ed. T. Help, S. 
Murumets. Tallinn. Acad. of Sciences of 
the Estonian SSR. 1987.118 p.
B1

Explaining language universals. Ed. J. A. 
Hawkins. Oxford etc. Blackwell. 1990.
XIII, 398 p.
B3

Filológia e forme letterarie. Studi offerti 
á Francesco Della Corte. Red. S. Boldrini 
etc. Urbino. Univ. degli Studi Urbino. 
1987. 5 vols.
B3

First language attrition. Ed. H. W. Seliger 
and R. M. Vago. Cambridge. Cambridge 
Univ. Pr. 1991. XIV, 259 p.
B3

First person singular II. Autobiographies. 
Ed. K. Koemer. Amsterdam. Benjamins. 
1991. X, 303 p.
/History of linguistic Science. Series 3, 
Studies in the history of the language 
Sciences. 61./
B3

FLAMM, A.: Danalyse 
psychogrammaticale. Etűdé comparée 
des niveaux cognitifs de cinq langue 
européennes. Lausanne. Delachaux et 
Niestlé. 1990. 305 p.
/Actualités pédagogiques et 
psychologiques./

Focusschrift in honor of Joshua A. 
Fishman on the occasion of his 65th 
birthday. Vol. 1. Bilingual education. Ed. 
O. García. Amsterdam. Benjamins.
1991. VIII, 348 p.
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B3

28



GRIESSHABER, W.: Authentisches und 
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/Hachette Université. Linguistique./ 
Dl

KAMINSKI-SZMAJ, I.: Roznice 
leksykalne miedzy stylami funkcjonalnymi 
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York etc. Springer. 1988. XIII, 249 p. 
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/Reihe germanistische Linguistik. 81./ 
D 1

LYONS, J.: Introduction to theoretical 
linguistics. Cambridge. Cambridge Univ. 
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B3

The major languages of Eastem Europe. 
Ed. B. Comrie. London. Routledge and 
Kegan Paul. 1987. XII, 255 p.
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PAUL, L: Rituelle Kommunikation. 
Sprachliche Verfahren zur Konstitution 
ritueller Bedeutung und zur Organisation 
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B3

SIMONJÁN, A. V.: Schütz Ödön 
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Friedrich-Schiller-Universitat./
B14

Sprachlicher Substandard. Hrsg. G. 
Holtus, E. Radtke. 3. Standard, Sub­
standard und Varietátenlinguistik. 
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L. S. Levitskaja. Moskva. Nauka.
1988. 60 p.
B14

Textproduktion. Ein interdisziplinárer 
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[Odensel. Odense Universitetsforlag. 
1987. XIV, 129 p.
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Oxford. Oxford Univ. Pr. 1990. XXXVI, 
433 p.
P 1

DIXON, R. M. W.: A new approach to 
English grammar, on semantic principles. 
Oxford. Clarendon Pr. 1991. XVI, 398 p.
B3

CASSIDY, J. - ROETTGER, D. - 
WIXSON, K. K.: Touch the sky. 
Teachers ed. New York Scribner. 
[1989]. 697 p.
/Scribner reading series./
D 1

CASSIDY J. - ROETTGER, D. - 
WIXSON, K. K.: Tűm a comer. 
Teachers ed. New York. Scribner. 
[1989]. 441 p.
/Scribner reading series./
Dl

Chambers dictionary of synonyms and 
antonyms. Ed. M. H. Manser. Cambridge 
etc. Chambers. 1989. VII, 405 p.
B14

COLLIE, J. - SLATER, S.: Speaking 1. 
Cambridge. Cambridge Univ. Pr. 1991.

DOFF, A. - BECKET, C.: Listening 1. 
Cambridge. Cambridge Univ. Pr. 1991. 
64 p.
/Cambridge skills fór fluency./
Bll

DUKES, T.: Study guide to accompany 
business communication. Skills and 
strategies by Jane Whitney Gibson and 
Richard M. Hodgetts. New York etc. 
Harper Row. 1990. [8]. 213 p.
G1

DUNKLING, L.: A dictionary of epithets 
and terms of address. London etc.
Routledge and Kegan Paul. 1990.268 p.
B 14

EBBIT, W. R. - EBBITT, D. R.: Index 
to English. 8. ed. Oxford. Oxford Univ. 
Pr. 1990. XVI, 281 p.
B 14
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ELLIS, R. - TOMLINSON, B.: Reading 
advanced. Oxford. Oxford Univ. Pr.
1989.138 p.
/Oxford supplementary skills./
Ny 53

EVANS, I. H.: Brewers dictionary of 
phrase and fable. 14. ed. London. Cassell. 
1990. XXI, 1220 p.
P2

FESTAG, E. - SCHLECHT, G.: Englisch 
in Übungen. Aufgaben zu wichtigen 
Stoffgebieten dér Grammatik. 10. Aufl. 
Berlin. Volk und Wissen. 1989.135 p.
Érd 4

FOWLER, W. S.: The right word.
Walton-on-Thames etc. Nelson. 1987.
144 p.
Ny 53

FRANK, C. - RINVOLUCRI, M. -
BERER, M.: Challenge to think.
Teachers ed. Oxford. Oxford Univ. Pr. 
1990.112 p.
Ny 53

FRANTZ, D. G. - RUSSELL, N. J.: 
Blackfoot dictionary of stems, roots and 
affixes. Toronto etc. Univ. of Toronto 
Pr. 1989. XXII, 470 p.
B 14

FRIED-BOOTH, D.L. - HASHEMI, L.:
PÉT practice tests 1. Fór the new 
Cambridge preliminary English test.
4. print. Cambridge. Cambridge 
Univ. Pr. 1991. V, 89 p.
Bll

FRIED-BOOTH, D. L. - HASHEMI, L.:
PÉT practice tests 2. Fór the new 
Cambridge preliminary English test. 
Cambridge. Cambridge Univ. Pr. 
1991. V, 87 p.
B 11

GNEUSS, H.: Die Wissenschaft von dér 
englischen Sprache. Ihre Entwicklung 
bis zum Ausgang des 19. Jahrhunderts. 
Vorgetragen am 3. Febr. 1989. München. 
1990.129 p.

/Bayerische Akademie dér 
Wissenschaften. Sitzungsberichte. 
1990/1./
D 1

GREEN, J.: The slang thesaurus. 
London. Penguin Books. 1988. 280 p. 
/Penguin reference books./ 
D 1

GREENALL, S. - PYE, D.: Reading 1. 
Cambridge. Cambridge Univ. Pr. 1991. 
/Cambridge skills fór fluency./
B 11

HALL, D.: Writing well. 7. ed. Glenview.
Scott Foresman. 1988. XXII, 504 p.
P2

HANCOCK, P.: Is that what you mean?
London. Penguin. 1990.120 
D 1

P-

HANKS, P. - HODGES, F.: A dictionary 
of surnames. Repr. Oxford. Oxford Univ. 
Pr. 1989. LIV, 826 p.
B 10

HARNER, J. L.: Literary research guide. 
A guide to reference sources fór the study 
of literatures in English and related 
topics. New York. Modem Language 
Association of America. 1989. 737 p.
B 14

HAYCRAFT, J.: Getting on in English.
A revised and extended version of the 
intermediate series fór students of 
English. London. BBC. 1988. XII, 340 p. 
/BBC English courses./ 
B14

HOLTZ, H.: Speaking fór profit. Fór 
executives, consultants, authors, and 
trainers. New York etc. Wiley. 1987.
XX, 294 p.
Ksz2

HUDSON, R.: English word grammar. 
Oxford etc. Blackwell. 1990. VIII, 
445 p.
B3
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JONES, D.: The pronunciation of 
English. Cambridge. Cambridge Univ. Pr. 
1990. 223 p.
Dl

KENWORTHY, J.: Teaching English 
pronunciation. Harlow. Longman.
1990.164 p.
/Longman handbooks fór language 
teachers./
B2/48

LEECH, G. N.: Meaning and the English 
verb. 2. ed. London etc. Longman. 1989. 
139 p.
B2/48

LITTLEJOHN, A.: Writing 1. Cambridge 
etc. Cambridge Univ. Pr. 1991. VI, 82 p. 
/Cambridge skills fór fluency./ 
Bll

Longman dictionary of English idioms.
Ed. T. H. Long. 2. impr. Harlow etc.
Longman. 1990. XX, 387 p.
Ny 53

McKELLEN, J. S.: Test your business 
English. London etc. Penguin Books. 
1990. 95 p.
/Penguin English./
B12

MACKENZIE, M. D. M.: Using essential 
English grammar. Intermediate level.
3. impr. Walton-on-Thames etc. Nelson. 
1989. IX, 101 p.
Ny 53

MACLEAN, J.: English in basic medical 
Science. Student’s book. Oxford. Oxford 
Univ. Pr. 1986. IX, 112 p.
P4

MAIR, C.: Infinitival complement clauses 
in English. A study of syntax in discourse. 
Cambridge. Cambridge Univ. Pr. 1990.
VII, 264 p.
/Studies in English language./
B 14

MAJOR, C.: Black slang. A dictionary of 
Afro-American talk. London etc.
Routledge and Kegan Paul. 1987.126 p.
B14

MENCKEN, H. L.: The American 
language. An inquiry intő the 
development of English in the United 
States. New York. Knopf. 1989. XXV, 
777, CXXIV p. 
/Borzoi books./
B2/4

MILLER, S. W.: Concise dictionary of 
acronyms and initialisms. New York etc. 
Facts on Füe Publ. 1988. IX, 175 p.
B 14

MILLS, J.: Womanwords. A vocabulary 
of culture and patriarchal society. 
Harlow. Longman. 1989. XIX, 291 p. 
SzlO

MITCHELL, B.: A critical bibliography 
of Old English syntax to the end of 1984 
including addenda and corrigenda to Old 
English syntax. Oxford etc. Blackwell. 
1990. XXII, 269 p.
B 14

MURPHY, R. - ALTMAN, R.: Grammar 
in use. Reference and practice fór 
intermediate students of English.
Student’s book. Cambridge. Cambridge 
Univ. Pr. 1990. IX, 267 p.
Ny 53

MACLEAN, J.: English in basic medical 
Science. Teachers edition. Oxford.
Oxford Univ. Pr. 1987. IX, 144 p.
P4

McPARTLAND, P.: What’s up?
American idioms. Englewood Cliffs, N.J.
Prentice Hall. 1989.177 p.
B2/48

MURRAY, P. - MURRAY, L.: The 
Penguin dictionary of art and artists. 
6. ed. London etc. Penguin Books. 1989. 
XIV, 463 p.
/Penguin reference./
B3

MUSMAN, R. - ADRIAN-VALLANCE, 
D.: Britain today. 3. impr. Harlow.
Longman. 1991. III, 156 p.
Bll
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NAUNTON, J.: Think first certificate. 
3. impr. Harlow. Longman. 1990.185 p.
B 11

New expanded Websters dictionary. Ed. 
R. F. Patterson. Miami. P. S. I. and 
Associates. 1991. 382 p.
K51

O’NEILL, R. - SHOVEL, M.: The lost 
secret. London. BBC. 1989.138 p.
B 11

ONIONS, C. T.: Modem English syntax.
London etc. Routledge and Kegan Paul. 
1989.155 p.
B14

The Oxford English dictionary. Prep. J. 
A. Simpson etc. Vol. 1-20. 2. ed. Oxford 
etc. Clarendon Pr. 1991.
B 10, B 12

Oxford leamers pocket dictionary.
Chief compil. M. H. Manser. 2. ed. 
Oxford. Oxford Univ. Pr. 1991. 490 p.
D 1

PARNWELL, E. C.: The new Oxford 
picture dictionary. Monolingual ed. New 
York etc. Oxford Univ. Pr. 1988. V, 
124 p.
B 2/48, Ny 53

PARTRIDGE, E.: A concise dictionary 
of slang and unconventional English. 
From A dictionary of slang and 
unconventional English. London.
Routledge and Kegan Paul. 1991. XXVI, 
534 p.
B 14, Pl

The Penguin English student’s dictionary. 
Ed. L. A. Hill. London. Penguin English. 
1991.1045 p.
Dl

The Penguin modem guide to synonyms 
and related words. Ed. S. I. Hayakawa 
etc. London etc. Penguin. 1987. XI, 707 p. 
/Penguin reference books./
Dl,Ml

The Penguin spelling dictionary. London 
etc. Penguin Books. etc. 1990. XIV, 
582 p./Penguin reference books./
B 11

The pocket Webster school and office 
dictionary. New York etc. Pocket Books. 
1990. VIII, 888 p.
B 11

QUIRK, R. - STEIN, G.: English in use.
Harlow. Longman. 1990. 262 p.
B2/48

RANDALL, B.: Websters New World 
guide to current American usage. New 
York. Websters New World. 1988. 420 p. 
B2/48

REDDICK, A.: The making of Johnsoms 
dictionary, 1746-1773. Cambridge.
Cambridge Univ. Pr. 1990. XIII, 249 p.
/Cambridge studies in publishing and 
printing history./

RINVOLUCRI, M.: Grammar games. 
Cognitive, affective and drama activities 
fór EFL students. 11. print. Cambridge. 
Cambridge Univ. Pr. 1991. VI, 138 p.
B 11, Ny 53

ROBINSON, C. - PARKER, H.: Themes 
fór listening and speaking. Oxford.
Oxford Univ. Pr. 1989. [8] 52 p.
P2

ROOM, A.: A dictionary of pseudonyms 
and their origins, with stories of name 
changes. 2. ed. Chicago etc. St James 
Pr. 1989. VII, 342 p.
B10

ROSENBERG, J. M.: Dictionary of 
computers, information processing, and 
telecommuncations. 2. ed. New York etc. 
Wiley. 1987. XI, 734 p.
B4

SCHENK, M. J.: Read, write, revise.
A guide to academic writing. New York.
St. Martina Pr. 1988. XVIII, 301 p.
P2
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SEBOLD, J. - KAHLER, K. - TOMLINSON, B. - ELLIS, R.: Reading
TAR VER, J.: Do you see what I mean? upper-intermediate. Oxford. Oxford
Language function in spoken English. Univ. Pr. 1990. VIII, 90 p.
Berlin. Volk u. Wissen. 1989.160 p. /Oxford supplementary skills./
Érd 4 Ny 53

SPEARS, R. A.: NTOs American idioms TRUDGEL, P.: The dialects of England. 
dictionary. Lincolnwood, 111. National Oxford etc. Blackwell. 1990. [VI], 
Textbook Comp. 1990. XVI, 463 p. 145 p.
/National textbook language dictionaries./ B 3 
B 2/48, P 2

TULEJA, T.: Foreignisms. A dictionary 
STANTON, A. J. - WOOD, L. R.: of foreign expressions commonly - and
Longman commercial communication. nőt so commonly - used in English. New 
An intermediate course in English fór York etc. Macmillan. 1989. XIII, 205 p. 
commercial correspondence and practice. /A Stonesong Press book./ 
Students’ book. Harlow. Longman. 1991. B 14 
161 p.
G 1 The university English dictionary. Ed. R.

F. Patterson. London. Number One. 
STEINBERG, R.: Prentice-Hall’s [1990]. 473 p.
practice tests fór the TOEFL. Englewood K 51 
Cliffs, N.J. Prentice-Hall. 1987. XI, 
134 p. URDANG, L.: Names and nicknames of
G 1 places and things. London etc. Grafton

Books. 1987. 381 p.
The storytelling handbook. A guide fór B 14 
primary teachers of English. Ed. G.
Ellis etc. London. Penguin Books. 1991. Websters new twentieth century dictio- 
275 p. nary of the English language. Based upon
D 1 the Broad Foundations Iáid down by N.

Webster. Unabr. 2. ed. New York. Simon 
SWALES, J. M.: Genre analysis. English and Schuster. [1987]. XIV, 2129,160 p. 
in academic and research settings. D 1 
Cambridge. Cambridge Univ. Pr. 1990.
260 p.
/The Cambridge applied linguistics 
series./ 
B2/48

Germán
SWAN, M. - SMITH, B.: Leamer
English. A teachers guide to interference 
and other problems. 4. print. Cambridge 
etc. Cambridge Univ. Pr. 1991. XV, 265 AUER, P.: Phonologie dér Alltagsprache. 
p. Eine Untersuchung zűr
/Cambridge handbooks fór language Standard/Dialekt-
teachers./ Variation am Beispiel dér Konstanzer
B 11 Stadtsprache. Berlin etc. De Gruyter.

1990. VIII, 358 p.
Third Bamhart dictionary of new English. /Studia linguistica Germanica. 28./
R. K. Bamhart etc. Rév. ed. New York. B 3 
Wilson. 1990. XXI, 565 p.
B3
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Berufssprache Deutsch. Szénén aus dem 
Büro. 12 Lektionen Deutsch für Fort- 
geschrittene. R. Luscher etc. Ismaning 
etc. Veri, für Deutsch. 1989.120 p.
G1

BHATT, C.: Die syntaktische Struktur 
dér Nominalphrase im Deutschen.
Tübingen. Narr. 1990. 271 p.
/Studien zűr deutschen Grammatik. 38./ 
Dl

BREINDL, E.: Prápositionalobjekte und 
Prápositionalobjektsatze im Deutschen. 
Tübingen. Niemeyer. 1989. VIII, 284 p. 
/Linguistische Arbeiten. 220./ 
Dl

BÜRGISSER, M.: Die Anfange des 
frühneuhochdeutschen Schreibdialekts in 
Altbayem. Dargestellt am Beispiel dér 
áltesten deutschen Urkunden aus den 
bayerischen Herzogskanzeleien.
Steiner Veri. Wiesbaden. 1988. XI, 195 p. 
/Zeitschrift für Dialektologie und 
Linguistik. Beihefte. 57./ 
B3

Deutsch als Muttersprache in Ungam. 
Forschungsberichte zűr Gegenwartslage. 
Hrsg. P. Nelde. Stuttgart. Steiner. 
1990. 391 p.
/Deutsche Sprache in Európa und 
Übersee, Berichte u. Forschungen. 13./ 
Sz 10

Deutsches Wörterbuch. Über 30.000 
Stichwörter und Erklárungen.
Herrsching. Wissen. 1991. 271 p.
VI

Deutschlandspiegel. Texte dér sprachlich 
vereinfachten Fassung... vierteljáhrliche 
Ausgabe auf Videokassette. Október, 
November, Dezember 1988. Text-Red. J. 
Schweckendiek etc. München. Goethe- 
Inst. 1988. [17] föl.
B 11

Dialektgeographie und Dialektologie. 
Günter Bellmann zum 60. Geburtstag 
von seinen Schülem und Freunden. Hrsg. 
W. Putschke etc. Marburg. Elwert. 1989.

XI, 459 p.
/Deutsche Dialektgeographie. 90./
P 1

Fachwörterbuch Theologie. Hrsg. J.
Hanselmann. etc. Wuppertal. Brockhus. 
1987. 184 p.
D8

GALLMANN, P.: Kategoriell komplexe 
Wortformen. Das Zusammenwirken von 
Morphologie und Syntax bei dér Flexión 
von Nőmén und Adjektiv. Tübingen.
Niemeyer. 1990. X, 363 p.
/Reihe Germanistische Linguistik. 108./ 
Dl

GLINZ, H. - SCHAEDER, B. - ZABEL, 
H.: Sprache, Schrift, Rechtschreibung. 
Düsseldorf. Schwann. 1987.128 p.
/Sprache dér Gegenwart. 68./
B3

HAENSCH, G. - LÓPEZ-CASERO, F.: 
Übersetzen. Ismaning. Hueber.
1989.144 p.
G1

HERBERG, D. - BAUDUSCH, R.: 
Getrennt oder zusammen? Ratgeber zu 
einem schwierigen Rechtschreibkapitel. 
Leipzig. Bibliogr. Inst. 1989. 334 p.
Érd 4, Gyű 10, K 1

HEYD, G.: Deutsch lehren. Grundwissen 
für den Unterricht in Deutsch als 
Fremdsprache. Frankfurt a.M.
Diesterweg. 1990. 276 p.
/Handbücherei Sprachen./
Dl

HIERSCHE, R.: Deutsches 
etymologisches Wörterbuch. Buchstabe 
D. 1. Lief. Heidelberg. C. Winter.
1990. 80 p.
/Germanische Bibliothek. N.F., D:l./
D 1

HUNFELD, H.: Sprichwörtlich.
München. Klett Ed. Deutsch. 1989.160 p.
D 1

ISENMANN, E.: Die deutsche Stadt im 
Spátmittelalter, 1250-1500. Stadtgestalt, 
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Recht, Stadtregiment, Kirche, Gesell- 
schaft, Wirtschaft. Stuttgart. Ulmer. 
1988. 442 p.
/UTB für Wissenschaft. Grosse Reihe./ 
B3

KEFER, M.: Satzgliedstellung und 
Satzstruktur im Deutschen. Tübingen. 
Narr. 1989. 419 p.
/Studien zűr deutschen Grammatik. 36./
D 1

Linguistische und didaktische 
Grammatik. Beitráge zu Deutsch als 
Fremdsprache. Hrsg. J. Buscha etc. 
Leipzig. Enzyk- lopadie. 1989.175 p. 
/Linguistische Studien./ 
B14

MELLBOURN, G.: Eine zweite Fassung 
des Benediktbeurer Rezeptars. British 
Library, Cod. Arundel 164. Stockholm. 
1988.105 p.
/Schriften des Deutschen Instituts. 
Universitát Stockholm. 19./
B 1

MÜLLER, W. - ZARNCKE, F. - 
BENECKE, G. F.: Mittelhochdeutsches 
Wörterbuch. Alphabetischer Index. 
Stuttgart. Hirzel. 1990. II, 249 p.
B3

OPPENRIEDER, W.: Von Subjekten, 
Sátzen und Subjektsátzen.
Untersuchungen zűr Syntax des 
Deutschen. Tübingen. Niemeyer. 
1991. IX, 366 p.
/Linguistische Arbeiten. 241./
B3, D 1

Reichthum und Armut deutscher 
Sprache. Reflexionen über den Zustand 
der deutschen Sprache im 19. 
Jahrhundert. Hrsg. W. Dieckmann. 
Berlin etc. De Gruyter. 1989. XIV, 371 p. 
B14

RICHTER, G. - KRAUSS, F.: Nord- 
siebenbürgisch-sáchsisches Wörterbuch. 
2. D.-G. Köln etc. Böhlau. 1990. XVII, 
1440 col.
B3

Schülerduden Grammatik. Eine 
Sprachlehre mit Übungen und Lösungen. 
Hrsg. Dudenredaktion. 3. völlig neu 
bearb. u. erw. Aufl. Mannheim. 
Dudenverlag. 1990. 509 p.
/Duden für Schüler./
VI

Schülerduden. Die richtige Wortwahl. 
Ein vergleichendes Wörterbuch sinnver- 
wandter Ausdrücke. Hrsg. u. bearb. W. 
Müller. 2. neu bearb. erw.... Aufl. 
Mannheim. Dudenverlag. 1990. 553 p.
B 11, VI

Schweizerisches Idiotikon. Wörterbuch 
der schweizerdeutschen Sprache. Alpha- 
betisches Wörterverzeichnis zu den 
Banden I-XL Bearb. N. Bigler etc. 
Frauenfeld. Huber. 1990. VIII, 611 p.
B3

La sociolinguistique en pays de langue 
Allemande. P. Cadiot etc. Lilié. Pr. 
Univ. de Lilié. 1989.254 p.
B3

Sprachatlanten des Deutschen. Laufende 
Projekte. Hrsg. W. H. Veith etc.
Tübingen. Niemeyer. 1989. 434 p. 
/Studien zum Kleinen Deutschen 
Sprachatlas. 2./ 
B 14

Sprache im Faschismus. Hrsg. K. Ehlich. 
Frankfurt a.M. Suhrkamp. 1989. 326 p. 
/Suhrkamp Taschenbuch. Wissenschaft 
760./
B3

THURMAIR, M.: Modalpartikeln und 
ihre Kombinationen. Tübingen. 
Niemeyer. 1989. IX, 306 p. 
/Linguistische Arbeiten. 223./ 
Dl

ZIFONUN, G.: Kommunikative 
Einheiten in der Grammatik. Tübingen. 
Narr. 1987. 181 p.
/Forschungsberichte des Instituts für 
Deutsche Sprache Mannheim. 65./ 
D 1

42



Zűr Intonation von Modus und Fokus im 
Deutschen. Hrsg. H. Altmann etc. 
Tübingen. Niemeyer. 1989. X, 330 p. 
/Linguistische Arbeiten. 234./
D 1

NEO-LATIN LANGUAGES

Actes du XVIII. Congrés International de 
Linguistique et de Philologie Romanes, 
Trier, 1986. Publ. D. Kremer. Tóm. 4. 
Section VI, Lexicologie et lexicographie. 
Section VII, Onomastique. Tübingen. 
Niemeyer. 1989. XI, 682 p.
B3

Actes du XVIII. Congrés International de 
Linguistique et de Philologie Romanes, 
Trier, 1986. Publ. D. Kremer. Tóm. 7. 
Section XIV, Historie de la linguistique 
et de la philologie romanes. Section XV, 
Philologie románé et langues romanes. 
Prise de conscience de la philologie pour 
quoi fairé? Section XVI, Travaux en 
cours. Tübingen. Niemeyer. 1989. XI, 
565 p.
B3

GROSSMANN, M.: Colori e lessico. 
Studi sulla struttura semantica degli 
aggettivi di colore in catalano, 
castigliano, italiano, romeno, latino ed 
ungherese. Tübingen.
Narr. 1988. X, 413 p.
/Tübinger Beitráge zűr Linguistik. 310./ 
B 3

MALASPINA, E.: Ars temperans. 
Itinerari verso la comunicazione 
Eohvalente nel mondo latino. Genova.

Iniv. di Genova. 1988.231 p. 
/Pubblicazioni dél D. Ar. Fi. Cl. Et. N.S. 
120./ 
B2

NILSSON-EHLE, H: Varia romanica. 
Göteborg. Univ. 1991. 292 p.
/Acta Universitatis Gothoburgensis. 
Romanica gothoburgensia. 40./ 
B 14, D 1

SCHMITT, J.-C.: La raison des gestes 
dans l’Occident médiéval [Paris.] 
Gallimard. 1990. 432 p.
/Bibliothéque des histoires./
B3

WAGNER, M. L.: Sondersprachen dér 
Románia. Stuttgart. Steiner. 1990. Bd. 1. 
Spanische Sondersprachen. Bd. 2.
Sardische, italienische, portugiesische, 
rumanische und türkische Sonder­
sprachen.

French

ADAMCZEWSKI, H.: Les fran^ais 
déchiffré, elé du langage et des langues. 
Paris. Coliin. 1991. 415 p.
B3

Álló Francé. Méthode de francais. Livre 
de l’éléve. 1-3. [Pár] D. Bouix-Leeman, 
D. Soulié etc. Paris. Larousse. 1987-1989.
B 14

BERNET, C. - RÉZEAU, P.: 
Dictionnaire du francais parié. Le monde 
des expressions familiéres. Paris. Seuil. 
1989. 465 p.
B14

BESSON, R.: Dorthographe se tester, 
progresser. Paris. Dunod. 1989. XII, 
251 p.
B14

BOCHART-FIEVEZ, J. - DELAHAUT, 
J.: Richesse du vocabulaire. Classement 
pár thémes, avec exercices et corrigés. 
Paris. Duculot. 1990. 271 p.
B 12

BOLOGNE, J. C.: Les grands allusions. 
Dictionnaire commenté des expressions 
d’origine littéraire. Paris. Larousse.
1989. 335 p.
/Le souffle des mots./
B 14
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CALBRIS, G. - MONTREDON, J.: Des 
gestes et des mots pour le dire. Paris. 
Clé International. 1989.159 p.
/DIC mini-dictionnaires./
B14

CAPUT, J.-P. - CAPUT, J.: Dictionnaire 
des verbes franpais. Paris. Larousse.
1988. XVI, 589 p.
/Collection dictionnaires du langage./ 
B12

CELLARD, J.: Godillot, silhouette et 
Cie. Dictionnaire thématique des noms 
communs venus de noms propres. Paris. 
Belfond. 1990.192 p.
B14

CHAUDENSON, R.: Créoles et 
enseignement du francais. Francais, 
créohsation, créoles et francais 
marginaux. Problémes d’apprentissage, 
d’enseignement des langues et 
d’amenagement linguistique dans les 
espaces créolophones. Paris.
D Harmattan. 1989.198 p. 
B14

CHIRPAZ, F.: Parole risquée. Paris. 
Klincksieck. 1989. 223 p.
/Philosophia. 14./
B3

Le dictionnaire de notre temps, 1991. 
Réd. en chef M. Gatard. Paris.
Hachette. 1990. XVII, 1774 p. 
Dl

Dictionnaire des littératures de langue 
francaise. Dir. J. P. de Beaumarchais etc. 
1-4. Paris. Bordás. 1990. XV, 2877 p.
Dl

DRILLON, J.: Traité de la ponctuation 
francaise. [Paris.] Gallimard. 1991. 472 p. 
/Collection Tel. 177./ 
B3

DUCHESNE, a. - LEGUAY, T.: La 
surprise. Dictionnaire des sens cachés 
Paris. Larousse. 1990. 285 p 
/Le souffle des mots./ 
B3

DUNETON, C.: In puce á l’oreille. 
Anthologie des expressions populaires 
avec leur origine. Nouvelle éd. rév. et 
augm. Paris. Balland. 1990. 506 p. 
/Livre de poche. 5516./

D 1

Le francais et les Sciences. Méthode de 
francais scientifique avec lexique, index, 
exercices et corrigés. Coordinatrice de 
l’ouvrage A.-E. Dalcq etc. Paris. Duculot. 
1989. 223 p.
B 12

Le francais parié. Etudes grammaticales. 
Pár C. Blanche-Beuveniste etc. Paris. 
CNRS. 1990.292 p.
/Sciences du langage./
B 14

Le francais préclassique, 1500-1650. Ed. 
Centre National de la Recherche Scienti­
fique etc. 1. Paris. Didier. 1988.190 p.
Dl

Französisches Etymologisches 
Wörterbuch. Eme Darstellung des 
galloromanischen Sprachschatzes. Von 
W. v. Wartburg. Tóm. 25. Fasc. 151. Bálé. 
Zbinden Druck und Veri. 1990. 
p. 481-576.

GARNIER, F.: Le langage de l’image au 
Moyen ágé. 2. Grammaire des gestes. 
[Paris.] Le Léopard d’Or. 1989. 423 p.

GOOSSE, A.: La "nouvelle" orthographe. 
Exposé et commentaires. Paris etc.
Duculot. 1991.135 p.
B3

GUILHAUMOU, J.: Sprache und Politik 
in dér Französischen Revolution. Vöm 
Ereignis zűr Sprache des Volkes /1789 bis 
1794/. Frankfurt a.M. Suhrkamp. 1989. 
260 p.
B2
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HERSLUND, M.: Le datif en franpais. 
Leuven etc. Éd. Peeters. 1988. 360 p. 
/Bibliothcque de l’information gramma- 
ticale. 14./
B 14

JOUET, J.: Les mots du corps. Dans les 
expressions de la langue francaise.
Paris. Larousse. 1990. 253 p.
/Le souffle des mots./
B3

KIBBEE, D. A.: Fór to speke Frenche 
trewely. The French language in England, 
1000-1600. Its status, description and 
instruction. Amsterdam etc. Benjamins. 
1991. VIII, 268 p.
/Amsterdam studies in the theory and 
history of linguistic Science. Ser. 3.
Studies in the history of the language 
Sciences. 60./
B3

KLEIBER, G.: Darticle LE générique, la 
généricité sur le mode massif. Génévé. 
Droz. 1990.172 p.
/Langue et cultures. 23./ 
Dl

LAFLEUR, B.: Dictionnaire des 
locutions idiomatiques franpaises. Paris. 
Duculot. 1991. XLVII, 669 p.
B3

La langue francaise au XVI. siécle. 
Usage, enseignement et approches 
descriptives. Sous la dir. de P. Swiggers 
etc. Louvain. Leuven Univ. Pr. 1989.173

/La pensée linguistique. 2./
Dl

Larousse de poche. Dictionnaire des 
noms communs, des noms propres, précis 
de grammaire. Nouv. éd. augm. Paris.
Larousse. 1990. 719 p.
/Le livre de poche./
Bll

LEBSANFT, F.: Studien zu einer 
Linguistik des Grusses. Sprache und 
Funktion dér altfranzösischen 
Grussformeln. Tübingen. Niemeyer. 
1988. XI, 516 p.
/Beihefte zűr Zeitschrift für Romanische 
Philologie. 217./
B3

LEFEBVRE-TEILLARD, A.: Le nőm. 
Droit et histoiure. Paris. Pr. Univ. de 
Francé. 1990. 247 p.
/Léviathan./
B3

LERMINA, J. - LÉVEQUE, H.: 
Dictionnaire thématique franpais - argót 
suivi d’un index argót - franpais. A l’usage 
des gens du monde qui veulent parler 
correctement langue verte. [Paris.] Les 
Éd. de Paris. 1991. XVI, 220 p.
/Paris insolite./
B3

MAINGUENEAU, D.: Éléments de 
linguistique pour le texte littéraire. 
Nouvelle éd. Paris. Bordás. 1990. VIII, 
169 p.
Dl

MELIS, L.: La voie pronominale. La 
systématique des tours pronominaux en 
francais modeme. Louvain-la-Neuve. 
Duculot. 1990.157 p.
/Champs linguistiques./
Dl

MERLE, P.: Dictionnaire du franpais 
branché, suivi du. Guide du francais tic et 
toc. Paris. Seuil. 1989. 232 p.
/Points. Point-virgule. 68./
Dl

Le micro-Robert poche. Dictionnaire 
d’apprentissage de la langue francaise. 
Paris. Le Róbert. 1989.1347 p.
B851

Le micro-Robert 2. Dictionnaire de 
culture générale, noms propres, cartes et 
chronologie. Paris. Le Róbert. 1990. 
1989 p.
B851
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MOLENDDJIK, A: Le passe simple et 
l’imparfait. Une aapproche 
reichenbachienne. [Diss.] Amsterdam. 
Atlanta, Ga. Rodopi. 1990. 283 p.
Dl

RAYNAUD DE LAGE, G.: Introduction 
á l’ancien francais. Nouv. éd. Paris.
Sedes. 1990. 274 p.
Dl

RHEIMS, M.: Dinsolite. Dictionnaire 
des mots sauvages des écrivains des 19. et 
20. siécles. Paris. Larousse. 1989. 359 p. 
/Le souffle des mots./
B 14, D 1

SOLTÉT, O.: La concession en francais 
des origines au XVI. sifecle. Problémes 
généraux. Les tours prépositionnels.
Geneve. Droz. 1990.186 p.
/Publications romanes et francaises. 189./ 
Dl

THOMAS, J.-J.: La langue volée. 
Histoire intellectuelle de la formation de 
la langue francaise. Beme. Láng. 1989. 
187 p.
/Publications Universitaires 
Européennes. Sér. 13. Langue et 
littérature francaise. 149./ 
B3, Dl

WALTER, H.: Des mots sans-culottes. 
Paris. Laffont. 1989.243 p.
Dl

WARNANT, L.: Dictionnaires de la pro- 
nonciation francaise, Dans sa norme 
actuelle. Paris. Duculot. 1987. CXVII, 
988 p.
B 12

Italian

BECCARIA, G. L.: I linguaggi settoriali 
in Italia. 2. ed. Milano. Bompiani. 1988. 
228 p.
/Studi Bompiani./
P2

BRUNET, J.: Grammaire critique de 
l’italien. 10-11. Les suffixes. Paris.
Univ. de Paris VIII, Vincennes. 1991. 
315 p.
B3

CALBOLI, G. - MORONI, G.: 
Grammatica italiana. Storia della 
scrittura, fonológia, morfológia, sintassi, 
lessico, metrica, retorica, nozioni di 
grammatica storica e di sociolinguistica. 
Bologna. Calderani. 1989. XIII, 725 p. 
B3

CHIUCHIU, A - MINCIARELLI, F. - 
SILVESTRINI M.: In Italiano. Corso 
multimédiáié di lingua e civilitá á livello 
elementare e avanzato. Perugia. Ed. 
Guerra. 1990. 556, 62,10 p.
/Grammatica Italiana poer Stranieri./ 
B 10

DARDANO, M. - TRIFONE, P.: 
Grammatica italiana. Con nozioni di 
linguistica. 2 ed. Bologna. Zanichelli. 
1989. XV, 609 p.
P2

DARDANO, M. - TRIFONE, P.: La 
lingua italiana. Morfológia, sintassi, 
fonológia, formazione déllé parole, 
lessico, nozioni di linguistica e 
sociolinguistica. Bologna. Zanichelli. 
1988. XIII, 463 p.
B1

FORCONI, A: La mala lingua.
Dizionario dello "slang" italiano. I termini 
e le espressioni gergah, popolari, 
colloquiali. Milano. Suigarco Ed. 
1988. 255 p.
/Tasco. 133./ 
B3

Grammatiche, grammatici, grammatisti. 
Per una storia dell’insegnamento déllé 
lingue in Italia dal Cinquecento al 
Settecento. Saggi coord. da C. Pellandra. 
Pisa. Goliardica. 1989. 273 p.
/Storia e critica déllé idee. 15./ 
/Studi e testi. 75./ 
B3
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LESINA, R.: II manuale di stile. Guida 
alla redazione di documenti, relazioni, 
articoli, manuali, tesi di laurea. Bologna. 
Zanichelli. 1988. 269 p.
B1

MIGLIORINI, B.: La lingua italiana nel 
Novecento. Firenze. Le Lettére. 1990.
XCVI, 400 p.
/Bibliotheca./
B3

SCHWARZE, C.: Grammatik dér 
italieni- schen Sprache. Tübingen.
Niemeyer. 1988. XV, 708 p.
B2

SERLANNI, L.: II primo Ottocento.
Dall’etá giacobina all’Unita. Bologna. II 
Mulino. 1989. 287 p.
/Storia della lingua italiana./ /La nuova 
scienza. Serie di linguistica e critica 
letteraria./
B3

TESSAROLO, M.: Minoranze 
linguistische e immagine della lingua. 
Una ricerca sulla realtá italiana. Milano. 
Angeli. 1990.196 p.
/Collana dél Dipartimento di Scienze 
dell’Uomo dell’Universita di Trieste. 3./ 
B3

Vocabolario della lingua italiana. Aut. e 
dir. A. Duro. 3. M-Pd. Roma. Ist. della 
Encicl. Ital. 1989. XXX, 747 p., XCVI t.
B7

WEISZ, I. - MARUCCI, F.: Italienisch 
für Kaufleute. Handelskorrespondenz 
und Handelskunde. 14. Aufl. Berlin etc. 
1989. XV, 421 p.
/Langenscheidts Handbücher dér 
Handelskorrespondez./
M2

Roumanian

Adásul dialektolozik karpatik komun. 
Atlas dialectologique des Carpathes. 
Red. S. B. Bemstejn etc. Vol. 1. Ktéineú.

Stiinca. 1989.196 p.
Bf 3

AVRAM, M.: Ortografie pentru toti. 30 
de dificultáti. Bucuresti. Ed. Acad.
Románé. 1990.166 p.
B3

AVRAM, M.: Probleme ale exprimárii 
corecte. Bucuresti. Ed. Acad. RSR. 1987. 
279 p.
Sz 10

BREBAN, V.: Dictionar generál al limbii 
románé. Bucuresti. Ed. Stiintificá si 
Enciclopedicá. 1987. 1156 p.
Sz 10

DOCA, G.: Ciné, ce care. Structuri 
interogative si relatíve. Exerciti de 
limba románá pentru anul pregátitor. 
Bucuresti. Univ. 1987. 117 p.
SzlO *

Enciclopedia limbilor romanice. Coord.
M. Sala. Bucuresti. Ed. Stiintificá si 
Enciclopedicá. Í989. 335 p.
Gyű 10

MICU, D.: Limbaje lirice contemporane.
Bucuresti. Ed. Minerva. 1988. 388 p.
/Momehte si sinteze./
Sz 10

NEAMTU, G. G.: Elemente de analizT 
gramaticalá. 99 de confuzii-distinctii. 
Bucuresti. Ed. Stiintificá si Enciclopedicá. 
1989.3^3 p. ' '
Gyű 10

TÁNASE, A.-M. - TANASE, E.-M.: Les 
études de linguistique Románé parues en 
Roumanie. 4. entre 1986 et 1988.
Timisoara. 1990. 34 p.
/Univ. din Timisoara. Seminarul de ling- 
vistica. 52./
Dl

TURMIGAN, L: Lexic dialectal din gaiu- 
mic, judetul timis. Timisoara. 1988. VIII, 
54 p.
/Univ. din Timisoara. Seminarul de 
lingvistica. 46-47./
D 1
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Vocabularul reprezentatív al limbilor ro- 
manice. De M. Birládeanu etc. Bucuresti. 
Ed. Stiintifica Enciclopedica.
1988. 629 p.
B1

Spanish and Portuguese

Dicionário da lingua portuguesa. Por J.
Almeida Costa, A. Sampaio e Meló etc. 6. 
corr. e aum. ed. Porto. Porto Ed. 1990.
1810 p.
/Dictionários editora./
BIO

LITTLEWOOD, R. P.: Living Spanish. 2. 
ed. London etc. Hodder and Stoughton. 
1988. 358 p.
M2

SOLÉ, C. A.: Bibliográfia sobre el espa­
nol de America 1920-1986. Bogotá.
1990. 348 p.
/Publicaciones dél Inst. Caro y Cuervo.
88./
B3

GREEK AND LATIN. GENERAL 
CLASSICAL PHILOLOGY

Actes du 5. Colloque de Linguistique 
Latiné. Proceedings of the 5. Colloquium 
on Latin Linguistics, Louvain-la-Neuve, 
1989. Ed. M. Lavency etc. Louvain-la- 
Neuve. 1989.485 p.
/Cahiers de l’Inst. de Linguistique de 
Louvain./
D 1

ALONI, A.: Daedo e i tirarmi. Ricerche 
sull’Irmo omerico a Apollo. Roma. Ed. 
dell’Ateneo. 1989.147 p.
/Filológia e critica. 59./
B3

BEINHAUER, R.: Untersuchungen zu 
philosophisch-theologischen. Termini in 
De Trinitate des Boethius Diss. Univ. 
Wien. 1990. 221 p.
/Dissertationes dér Universitat Wien. 
204./
B4

BILLAULT, A.: La création romanesque 
dans la littérature grecque á l’époque 
impériale. Paris. Pr. Univ. de Francé. 
1991. 323 p.
/Ecriture./
B3

BLUNDELL, M. W.: Helping friends 
and harming enemies. A study in 
Sophocles and Greek ethics. Cambridge. 
Cambridge Univ. Pr. 1989. XII, 298 p.
B 3

BROWNLEE, M. S.: The severed word. 
Ovid’s Heroides and the Novela 
sentimental. Princeton, N.J. Princeton 
Univ. Pr. 1990. [IX], 272 p.
B3

BUBENIK, V.: Hellenistic and Román 
Greece as a sociolinguistic area.
Amsterdam. Benjamins. 1989. XV, 331 p. 
/Amsterdam studies in the theory and 
history of linguistic Science. Ser. 4.
Current issues in linguistic theory. 57./ 
B 3

CANALI, L.: Storia della poesia latina. 
Milano. Bompiani. 1990. VII, 324 p.
B 3

CARLIER, P.: Démosthene. [Paris.] 
Fayard. 1990. 382 p.

Characterization and individuality in 
Greek literature. Ed. C. Pelling. Oxford. 
Clarendon Pr. 1990. VII, 270 p.
B3

COZZO, A.: Kerdos. Semantica, 
ideologie e societa nella Grecia antica. 
Roma. Univ. di Urbino. 1988.166 p. 
/Filológia e critica. 56./
B3
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GALLET, B.: Recherches sur Kairos et 
l’ambiguité dans la poésie de Pindare. 
Talence. Pr. Univ. de Bordeaux. 1990. 
404 p.
B3

Latin vulgaire - latin tardif. Actes du 
1. Colloque International sur le Latin 
Vulgaire et Tardif, Pécs, 1985. Éd. J. 
Hermán. Tübingen. Niemeyer. 1987.
VIII, 262 p.
B1

LAUDIZI, G.: Silio Italico. II passato tra 
mito e restaurazione etica. Galatina.
Congedo Ed. 1989.186 p.
/Studi di filológia e letteratura. Suppl. 1./ 
B3

MONTANARI, E.: La sezione linguistica 
dél Peri hermeneias di Aristotele. Vol. 2. 
II commento. Firenze. 1988.359 p. 
/Universitá degli Studi di Firenze. Dipart. 
di Scienze dell’Antichita "Giorgio 
Pasquali". Studi e testi. 8./
B3

NESSELRATH, H.-G.: Die attische 
Mittlere Komödie. Ihre Stellung in dér 
antikén Literaturkritik und 
Literaturgeschichte. Berlin etc. De 
Gruyter. 1990. X, 395 p.
/Untersuchungen zűr antikén Literatur 
und Geschichte. 36./
B3

Nothing to do with Dionysos? Athenian 
drama in its social context. Ed. J. J.
Winkler etc. Princeton, N.J. Princeton 
Univ. Pr. 1990. XI, 405 p. [14] t.
B3

Oxford Latin dictionary. Ed. P. G. W. 
Clare. Oxford. Clarendon Pr. 1990.
XXIII, 2126 p.
Dl

PERADOTTO, J.: Mán in the middle 
voice. Name and narration in the 
Odyssey. Princeton, N.J. Princeton Univ. 
Pr. 1990. XV, 193 p.
/Martin classical lectures. N.S. 1./
B3

PESTELLI, L.: Dizionario déllé parole 
antiche. Milano. Longanesi. 1990. 275 p. 
/II cammeo. 196./
B3

PSEUDO-VERGILIUS, P. M.: Copa - 
hostessa. Poemetto pseudovirgiliano. 
Introd., testo critico e commento á cura 
di A. Franzoi. Padova. Ed. Programma. 
1988. 99 p.
/Saggi e materiali universitari. 9. Serie di 
antichita e tradizione classica./ 
B3

PURNELLE, G.: Ovidé. Epistulae 
Heroidum. Index verborum, listes de 
fréquence, relevés grammaticaux. Liége. 
1990. IV, 328 p.
/Univ. de Liege. Faculté de Phil.... C. I. P. 
L. Série du Labo- ratoire d’Analyse 
Statistique des Langues Anciennes. 19./ 
B3

SOULEZ, A.: La grammaire 
philosophique chez Platón. Paris. Pr. 
Univ. de Francé 1991. 346 p. 
/Philosophie d’aujourd’hui./ 
B3

La spazio letterario di Roma antica. Dir 
G. Cavallo etc. Vol. 1. La produzione dél 
testo. Roma. Salemo. 1989. 515 p. [42]t.
B3

STARK, E.: Die Menaechmi des Plautus 
und kein griechisches Original. Tübingen. 
Narr. 1989. 237 p.
/Script Oralia. 11. Reihe A. Alter- 
tumswissenschaftliche Reihe. 1./ 
B3

STÉFAN, J.: De Catulle. Et vingt trans- 
criptions. Cognac. Le Temps Qu’il Fait. 
1990.77 p.
B3

STOK, F.: Percorsi dell’esegesi virgili- 
ana. Due ricerche sull’Eneide. Pisa. ETS. 
1988.195 p.
/Testi e studi di cultura classica. 2./
B3
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SZEMERÉNYI, O.: An den Quellén des 
léateinischen Wortschatzes. Innsbruck. 
Inst. f. Sprachwiss. dér Univ. 1989.192 p. 
/Innsbrucker Beitráge zűr Sprachwissen- 
schaft. 56./
B3

SLAVIC AND BALTIC 
LANGUAGES

BARYKINA, A. N.: Izuéenie glagobnyh

Sristavok. 3. izd. ispr. i dop. Moskva. 
.usskij Jazyk. 1989.169 p.

B14

DAMBE, V.: Latvijas apdzivoto vietu un 
to iedzivotaju nosaukumi. Riga. Zinatne. 
1990.187 p.
B3

Etimologiöeskij slovar’ slayjanskih jazy- 
kov. Praslavjanskij leksiőeskij fond. Otv. 
red. O. N. Trubacev. Vyp. 16. Moskva. 
Nauka. 1990. 264 p.
Dl

Latviesu literaras valodas várdníca. 8 
sejumos. Red. R. Balina. Sejums 6/2, 7/1. 
Riga. Zinatne. 1987-1989.
B1

Lietuviu kalbos rasyba ir skyryba. Red. A.
Valeckiene. 2. patais. leid. Vilnius. 
Mokslas. 1989.262 p.
B3

MITRINOVIC, V.: Poljski glagolski 
prefiks prze- i nj égövi srpskohrvatski 
ekvivalenti pre- i pro., Beograd. Nauőna 
Knjiga. 1990. IV, 236 p.
B3

ROSINAS, A.: Baltu kalbu ivardziai.
Vilnius. Mokslas. 1988. 254 p.
B3

Slavjanskaja filologija. K10.
Meídunarod-nomu s"ezdu slavistov. Vyp.
6. Otv. red. G. I. Safronov. Leningrad. 
Univ. 1988. 201 p.
B 14

SPARWENFELD, J. G.: Lexicon 
Slavonicum. Vol. 3-4. Uppsala etc. 
1989-1990.
/Acta Universitatis Upsaliensis. Acta 
Bibliothecae R. Universitatis Upsali­
ensis. 24./
B3

Russian, Ukrainian 
and Byelorussian

Akademik F. E. Kors v pis’mah 
sovremen-nikov. K istorii russkoj 
filologiceskoj nauki. [Sóst.] N. A. 
Baskakov etc.
Moskva. Nauka. 1989. 279 p.
B3

ALEKSANDROVA, Z. E.: Slovar 
sinonimov russkogo jazyka. Prakticeskii 
spravocnik. Moskva. Russkij Jazyk. 1989. 
493 p.
B3

BABENKO, L. G.: Leksiőeskie sredstva 
oboznacenija femocij v russkom jazyke. 
Sverdlovsk. Univ. 1989. 182 p.
B3

BRICYN, V. M.: Sintaksis i semantika 
infinitiva v sovremennom russkom jazyke, 
Kiev. Naukova Dumka. 1990. 318 p.
Dl

CAGINA, O. V.: Kak skazat’ inace? 
Rabota nad sintaksiteskoj sinonimiej 
russkogo jazyka v inostrannoj auditorii. 
Moskva. Russkij Jazyk. 1990.176 p.
D 1

SCHMALSTIEG, W. R.: A Lithuanian CYGANENKO, G. P.: Etimologiceskij 
historical syntax. Colombus, Ohio. Slavica slovar russkogo jazyka,, 2. izd. pererab. i 
Publ. 1988. XI, 412 p. dop. Kiev. Radjans’ka Skola.1989. 510 p.
B 3 B 3, B 14
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DAL’, V. L: Tolkovyj slovar zivogo 
velikorusskogo jazyka. Tóm 1-4. Moskva. 
Russkij Jazyk. 1989-1991.
D 1

Uialektologiőeskij atlas russkogo jazyka. 
Centr evropejskoj Őasti SSSR. Karty. Izd. 
Akademija Nauk SSSR. Vyp. 2. 
Morfologija. Red. S. V. Bromlej. Moskva. 
Glavnoe Upr. Geodezii i Kartografii pri 
Sovete Ministrov SSSR. 1989. [4], 165 p.
B 14

Etymalagicny sloünik belaruskaj movy. 
Red. V. U. Martynafi. Tóm. 6. Minsk. 
Navuka'i Tehnika. 1990. 287 p.
B3

Funkcionalmye i semanticeskie problemy 
opisanija russkogo jazyka. Trudy po 
russkoj i slavjanskoj filologii. Red.
E.A. Vajgla. Tartu. 1990.137 p.
/Uőenye zapiski Tartuskogo Universi- 
teta. 896./
Dl

GANIC, D. I. - OLEJNIK, I. S.: 
Rosijs’ko-ukrains’kij i ukrains’ko-rosijs’kij 
slovnik 3. izd. Kyjiv. Radjans’ka Skola. 
1990. 463 p.
B 10

GANIEV, Z. V.: Russkij jazyk. Fonetika i 
orfoepija. Moskva. VysSaja Skola. 1990. 
173 p.
Dl

Gistarycny sloúmk belaruskaj movy. Red. 
A. I. Zuraúski. Vyp. 9-10. Minsk. Navuka 
i Tehnika. 1989-1990.
B3

GrammatiÓeskaja interferencija v 
uslovijah nacionalmo-russkogo 
dvujazycija. Otv. red. V. V. Ivanov. 
Moskva. Nauka. 1990. 203 p.
B3

JANKO-TRINICKAJA, N. A.: Russkaja 
morfologija. 2. izd. ispr. Moskva. Russkij 
Jazyk. 1989. 236 p.
B3

JELITTE, H.: Die russischen Nomina 
abstracta des 20. Jahrhunderts. T. 1. Dér 
lexikalische Bestand dér ersten Hálfte des 
20. Jahrhunderts. Frankfurt a.M. Láng. 
1990. 405 p.
/Beitrage zűr Slavistik. 13./
B3

KARPILOVS’KA, E. A.: 
Konstrujuvannja skladnih slovotvorőih 
odivnic’. Kijiv. Naukova Dumka. 1990. 
154 p.
B3

KOLESNIKOV, N. P.: Slova s dvojnymi 
soglasnymi. Moskva. Russkij Jazyk. 1990. 
409 p.
B3

KRUCININA, I. N.: Struktúra i funkcii 
soŐinitel’noj svjazi v russkom jazyke. 
Moskva. Nauka. 1988. 209 p.
D 1

LUKINA, G. N.: Predmetno-bytovaja 
leksika drevnerusskogo jazyka. Moskva. 
Nauka. 1990. 176 p.
B3, D 1

L’VOV, M. R.: Slovar-spravocnik po 
metodike russkogo jazyka. Moskva. 
Prosvesőenie. 1988. 239 p.
B3

MAIER, L: Verben mit dér Bedeutung 
"benutzen" im Russischen. Untersuchung 
einer lexikalisch-semantischen Gruppé. 
Uppsala. 1991.188 p.
/Acta Universitatis Upsaliensis. Studia 
Slavica Upsaliensia. 29./ 
B 3, D 1

MAKAROV, V. I. - MATVEEVA- N. P.: 
Slovar’ leksiőeskih trudnostej 
hudozestve^noj literatury. Kiev.
Radjans’ka Skola. 1989. 367 p.
B 14

MOKIENKO, V. M. - FELICYNA, V. P.: 
Russkie frazeologizmy. Moskva. Russkij 
Jazyk. 1990. 220 p.
B 12
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Die moralisch-belehrenden Ariikéi im 
alt-russischen Sammelband "Merilo 
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